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▼M7 
NÕUKOGU MÄÄRUS (EÜ) nr 765/2006, 

18. mai 2006, 

milles käsitletakse piiravaid meetmeid Valgevene suhtes 

▼B 

Artikkel 1 

Käesolevas määruses kasutatakse järgmisi mõisteid: 

1. rahalised vahendid – igasugused rahalised varad ja tulud, sealhulgas, 
kuid mitte üksnes: 

a) sularaha, tšekid, rahalised nõuded, vekslid, maksekorraldused ja 
muud maksevahendid; 

b) hoiused finantsasutustes või muudes asutustes, saldod, võlad ja 
võlakohustused; 

c) avalikult ja eraviisiliselt kaubeldavad väärtpaberid ja võlakohus­
tused, sealhulgas aktsiad ja osad, väärtpaberite sertifikaadid, võla­
kirjad, võlatõendid, tagatiseta võlakohustused ja tuletisväärtpabe­
rite lepingud; 

d) intressitulu, dividendid või muu varadelt saadud või neist tulenev 
sissetulek; 

e) krediteerimine, tasaarvestuse õigus, tagatistehingud, täitmisgaran­
tiid või muud finantskohustused; 

f) akreditiivid, veokirjad, ostukirjad; 

g) fondides või muudes rahalistes ressurssides osalust tõendavad 
dokumendid; 

2. rahaliste vahendite külmutamine – toimingud, millega tõkestatakse 
igasugune rahaliste vahendite siirdamine, ülekandmine, muutmine, 
kasutamine ja tehingud nendega, mis võiksid kaasa tuua muudatusi 
nende mahus, suuruses, asukohas, omandilises kuuluvuses, valduses, 
iseloomus või otstarbes või muid muudatusi, mis võimaldaksid 
nende rahaliste vahendite kasutamist, sealhulgas portfellihaldus; 

3. majandusressursid – igasugune vara, nii materiaalne kui mittemate­
riaalne, nii kinnis- kui vallasvara, mis ei ole rahalised vahendid, kuid 
mida on võimalik kasutada rahaliste vahendite, kaupade või teenuste 
hankimiseks; 

4. majandusressursside külmutamine – toimingud, millega tõkestatakse 
majandusressursside mis tahes viisil kasutamine rahaliste vahendite, 
kaupade või teenuste hankimiseks, sealhulgas, kuid mitte üksnes, 
neid müües, rentides või neile hüpoteeki seades; 

▼M7 
5. ühenduse territoorium – liikmesriikide territooriumid, sealhulgas 

nende õhuruum, kus kohaldatakse asutamislepingut selles kindlaks­
määratud tingimuste alusel; 

▼B
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6. tehniline abi – tehniline toetus, mis on seotud parandamise, arenda­
mise, tootmise, komplekteerimise, katsetamise, hoolduse või muude 
tehniliste teenustega ning mida võib osutada juhendamise, nõusta­
mise, koolituse, oskusteabe ja tööoskuste edastamise ning konsultat­
siooniteenuste kaudu, sealhulgas suuline abi. 

Artikkel 1a 

1. Keelatud on: 

a) müüa, tarnida, üle anda või eksportida otse või kaudselt III lisas 
loetletud varustust, mida võidakse kasutada siserepressioonideks, 
olenemata sellest, kas tegemist on liidust pärit varustusega, ühelegi 
isikule, üksusele või asutusele Valgevenes või kasutamiseks Valge­
venes; 

b) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmärk või tagajärg 
on kõrvalehoidmine punktis a nimetatud keeldudest. 

2. Lõiget 1 ei kohaldata kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja 
sõdurikiivrite suhtes, mida ajutiselt eksporditakse Valgevenesse ÜRO 
ja ELi või selle liikmesriikide töötajate, meedia esindajate või humani­
taar- ja arenguabitöötajate ning nendega seotud töötajate poolt ainult 
isiklikuks kasutamiseks. 

3. Erandina lõikest 1 võivad II lisas osutatud liikmesriikide pädevad 
asutused lubada müüa, tarnida, üle anda või eksportida varustust, mida 
võidakse kasutada siserepressioonideks, neile sobivatel tingimustel, kui 
nad on teinud kindlaks, et selline varustus on ette nähtud üksnes huma­
nitaar- või kaitseotstarbel kasutamiseks. 

▼M29 
4. Lõiget 1 ei kohaldata IV lisas loetletud vintpüsside, nende laske­
moona ja sihikute suhtes, mis vastavad ühtlasi Rahvusvahelise Laske­
suusatamise Liidu ürituste korraldamise ja võistlusreeglites kehtestatud 
tehnilisele kirjeldusele ja mida kasutatakse vaid laskesuusatamise 
üritustel ja treeningutel. 

▼M30 
5. Erandina lõikest 1 võivad II lisas loetletud liikmesriikide pädevad 
asutused anda tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, loa V lisas 
loetletud ja Rahvusvahelise Laskespordiföderatsiooni varustuse kontrol­
limise juhendi kohasele spetsifikatsioonile vastavate sportvintpüsside, 
spordipüstolite ja nende laskemoona müümiseks, tarnimiseks, vedami­
seks või eksportimiseks, kui nimetatud asutused teevad kindlaks, et 
kõnealust varustust kasutatakse üksnes Rahvusvahelise Laskespordifö­
deratsiooni tunnustatud spordiüritustel ja sporditreeningutel. 

6. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni oma 
kavatsusest anda lõike 5 kohane luba vähemalt kümme päeva enne loa 
andmist, sealhulgas teatatakse asjaomase varustuse tüüp ja kogus ja 
kasutusotstarve. 

▼M7
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Artikkel 1b 

1. Keelatud on: 

a) osutada isikutele, üksustele või asutustele Valgevenes või Valge­
venes kasutamiseks otse või kaudselt tehnilist abi seoses sõjaliste 
kaupade ühises Euroopa Liidu nimekirjas ( 1 ) (edaspidi „sõjaliste 
kaupade ühine nimekiri”) loetletud kaupade ja tehnoloogiatega või 
seoses kõnealuses nimekirjas loetletud kaupade tarnimise, tootmise, 
hoolduse või kasutamisega; 

b) osutada isikutele, üksustele või asutustele Valgevenes või Valge­
venes kasutamiseks otse või kaudselt tehnilist abi ning vahendustee­
nuseid seoses siserepressioonideks kasutada võidava III lisas loet­
letud varustusega; 

c) pakkuda otseselt või kaudselt rahastamist või rahalist abi, mis on 
seotud sõjaliste kaupade ühises nimekirjas või III lisas loetletud 
kaupade ja tehnoloogiaga, sealhulgas eelkõige toetusi, laene ja 
ekspordikrediidikindlustust kõnealuste toodete müügiks, tarnimiseks, 
üleandmiseks või ekspordiks või nendega seotud tehnilise abi andmi­
seks isikutele, üksustele või asutustele Valgevenes või kasutamiseks 
Valgevenes; 

d) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmärk või tagajärg 
on kõrvalehoidmine punktides a kuni c nimetatud keeldudest. 

2. Erandina lõikest 1 ei kohaldata selles osutatud keelde järgmise 
suhtes: 

a) üksnes humanitaar- või kaitseotstarbeks või ÜRO ja liidu poolse 
institutsioonide väljaarendamise programmide või ELi ja ÜRO krii­
siohjamisoperatsioonide jaoks ette nähtud mittesurmav sõjavarustus 
või siserepressioonideks kasutada võidav varustuseg või 

b) kuulikindlad sõidukid, mis ei ole lahingumasinad ja mis on mõeldud 
üksnes selleks, et kaitsta liidu ja selle liikmesriikide töötajaid Valge­
venes; 

eeldusel, et selle on eelnevalt heaks kiitnud II lisas loetletud veebisai­
tidel nimetatud liikmesriikide pädevad asutused. 

3. Lõiget 1 ei kohaldata kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja 
sõdurikiivrite suhtes, mida ajutiselt eksporditakse Valgevenesse ÜRO 
ja liidu või selle liikmesriikide töötajate, meedia esindajate, humanitaar- 
ja arenguabitöötajate ning nendega seotud töötajate poolt ainult isikli­
kuks kasutamiseks. 

▼M29 
4. Lõiget 1 ei kohaldata IV lisas loetletud vintpüsside, nende laske­
moona ja sihikute suhtes, mis vastavad ühtlasi Rahvusvahelise Laske­
suusatamise Liidu võistlusreeglites kehtestatud tehnilisele kirjeldusele ja 
mida kasutatakse vaid laskesuusatamise võistlustel ja treeningutel. 

▼M7 

( 1 ) ELT C 86, 18.3., 2011lk 1.
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5. Erandina lõikest 1 võivad II lisas loetletud liikmesriikide pädevad 
asutused anda tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, loa V lisas 
loetletud ja Rahvusvahelise Laskespordiföderatsiooni varustuse kontrol­
limise juhendi kohasele spetsifikatsioonile vastavate sportvintpüsside, 
spordipüstolite ja nende laskemoonaga seotud tehnilise abi, vahendus­
teenuste, rahastamise või rahalise abi otseseks või kaudseks pakkumi­
seks, kui nimetatud asutused teevad kindlaks, et kõnealust varustust 
kasutatakse üksnes Rahvusvahelise Laskespordiföderatsiooni tunnus­
tatud spordiüritustel ja sporditreeningutel. 

6. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni oma 
kavatsusest anda lõike 5 kohane luba vähemalt kümme päeva enne loa 
andmist, sealhulgas teatatakse seonduva abi või teenuste laad. 

▼M15 

Artikkel 2 

1. Külmutatakse kõik rahalised vahendid ja majandusressursid, mida 
I lisas loetletud füüsilised või juriidilised isikud, üksused ja asutused 
omavad või mis on nende valduses või kontrolli all. 

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt ega 
kaudselt I lisas loetletud füüsiliste või juriidiliste isikute, üksuste ja 
asutuste käsutusse ega nende toetuseks. 

3. Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda tegevuses, mille 
eesmärk või tagajärg on otsene või kaudne kõrvalehoidmine lõigetes 
1 ja 2 osutatud meetmetest. 

4. I lisa sisaldab loetelu nendest füüsilistest või juriidilistest isikutest, 
üksustest ja asutustest, kelle kohta on nõukogu vastavalt nõukogu 
15. oktoobri 2012. aasta otsuse 2012/642/ÜVJP (milles käsitletakse 
piiravaid meetmeid Valgevene suhtes) ( 1 ) artikli 4 lõike 1 punktile a 
kindlaks teinud, et nad vastutavad inimõiguste raske rikkumise või 
kodanikuühiskonna ja demokraatliku opositsiooni vastu suunatud repres­
sioonide eest, või kelle tegevus kahjustab muul moel tõsiselt demokraa­
tiat või õigusriigi põhimõtete austamist Valgevenes, või nendega seotud 
füüsilistest või juriidilistest isikutest, üksustest ja asutustest ning neile 
kuuluvatest või nende kontrolli all olevatest juriidilistest isikutest, 
üksustest või asutustest. 

5. Samuti sisaldab I lisa loetlelu nendest füüsilistest või juriidilistest 
isikutest, üksustest ja asutustest, kelle kohta on nõukogu vastavalt otsuse 
2012/642/ÜVJP artikli 4 lõike 1 punktile b kindlaks teinud, et nad 
saavad kasu Lukašenko režiimist või toetavad seda, ning neile kuuluva­
test või nende kontrolli all olevatest juriidilistest isikutest, üksustest või 
asutustest. 

▼M28 __________ 

▼M30 

( 1 ) ELT L 285, 17.10.2012, lk 1.
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Artikkel 2a 

Artikli 2 lõikes 2 sätestatud keelust ei tulene mingit vastutust asjaomas­
tele füüsilistele või juriidilistele isikutele, üksustele või asutustele, kui 
nad ei teadnud ja neil ei olnud mõjuvat põhjust arvata, et nende tegevus 
rikuks nimetatud keeldu. 

▼M4 

Artikkel 2b 

1. ►M15 I lisa ◄ sisaldab loetellu kantud isikute, üksuste ja 
asutuste loetellu kandmise põhjusi. 

2. ►M15 I lisa ◄ sisaldab ka asjaomaste füüsiliste või juriidiliste 
isikute, üksuste ja asutuste kindlakstegemiseks vajalikku teavet (selle 
olemasolul). Füüsiliste isikute puhul võib selline teave sisaldada nime, 
sealhulgas varjunime (alias), sünniaega ja -kohta, kodakondsust, passi- 
ja ID-kaardi numbrit, sugu, aadressi (kui see on teada) ning ametikohta 
või ametit. Juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste puhul võib selline 
teave sisaldada nime, registreerimise kohta ja kuupäeva, registreerimis­
numbrit ja tegevuskohta. 

Artikkel 3 

1. Erandina artiklist 2 võivad II lisas loetletud veebisaitidel osutatud 
liikmesriikide pädevad asutused lubada vabastada teatavad külmutatud 
rahalised vahendid või majandusressursid või teha teatavad külmutatud 
rahalised vahendid või majandusressursid kättesaadavaks vastavalt tingi­
mustele, mida nad asjakohaseks peavad, olles enne kindlaks teinud, et 
kõnealused rahalised vahendid või majandusressursid on: 

a) vajalikud ►M15 I lisas ◄ loetletud isikute ja nende ülalpeetavate 
pereliikmete põhivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas toiduainete, 
üüri või hüpoteegi, ravimite ja ravikulude, maksude, kindlustusmak­
sete ning kommunaalteenuste eest tasumiseks; 

b) ette nähtud üksnes õigusabiteenuste osutamisega seotud mõistlike 
töötasude maksmiseks ja nendest teenustest tulenevate kulude hüvi­
tamiseks või 

c) ette nähtud üksnes tasude või teenustasude maksmiseks külmutatud 
rahaliste vahendite või majandusressursside tavapärase haldamise või 
säilitamise eest. 

2. Erandina artiklist 2 võivad II lisas loetletud veebisaitidel osutatud 
liikmesriikide pädevad asutused lubada vabastada teatavad külmutatud 
rahalised vahendid või majandusressursid või teha teatavad külmutatud 
rahalised vahendid või majandusressursid kättesaadavaks vastavalt tingi­
mustele, mida nad asjakohaseks peavad, olles enne kindlaks teinud, et 
kõnealused rahalised vahendid või majandusressursid on vajalikud 
erakorraliste kulutuste katteks, ning tingimusel, et asjaomane liikmesriik 
on vähemalt kaks nädalat enne loa andmist teavitanud teisi liikmesriike 
ja komisjoni põhjustest, miks selline eriluba tuleks tema arvates anda. 

▼M3
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3. Liikmesriigid teavitavad teisi liikmesriike ja komisjoni kõikidest 
lõike 1 või 2 alusel antud lubadest. 

▼B 

Artikkel 4 

1. Artikli 2 lõiget 2 ei kohaldata külmutatud kontodele lisatud järg­
miste summade suhtes: 

a) nende kontode intressid või muud tulud või 

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest või kohustustest, 
mis sõlmiti või mis tekkisid enne kuupäeva, mil nende kontode 
suhtes hakati kohaldama käesoleva määruse sätteid, 

tingimusel, et selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes kohal­
datakse jätkuvalt artikli 2 lõiget 1. 

2. Kui kolmandad isikud kannavad loetelus nimetatud isiku, asutuse 
või üksuse kontole üle rahalisi vahendeid, ei takista artikli 2 lõige 2 ELi 
finants- või krediidiasutusi selliste vahendite saamisel külmutatud kontot 
krediteerida tingimusel, et ka kõik neile kontodele lisatavad summad 
külmutatakse. Finants- või krediidiasutus peab pädevatele asutustele 
sellistest ülekannetest viivitamata teatama. 

▼M8 

Artikkel 4a 

Erandina artikli 2 lõikest 1 ja juhul, kui ►M15 I lisas ◄ nimetatud 
füüsiline või juriidiline isik, üksus või asutus teeb makse vastavalt 
lepingule või kokkuleppele, mille ta on sõlminud, või kohustusele, 
mis talle on tekkinud enne kuupäeva, mil kõnealune isik, üksus või 
asutus loetellu kanti, võivad II lisas loetletud veebisaitidel nimetatud 
liikmesriikide pädevad asutused anda neile sobivatel tingimustel loa 
teatavate külmutatud rahaliste vahendite või majandusressursside vabas­
tamiseks, kui: 

i) asjaomane pädev asutus on kindlaks teinud, et makset ei tehta otse 
ega kaudselt ►M15 I lisas ◄ nimetatud isikule, üksusele või asutu­
sele või tema toetuseks ning 

ii) asjaomane liikmesriik on vähemalt kaks nädalat enne loa andmist 
teavitanud teisi liikmesriike ja komisjoni kõnealusest otsusest ja 
kavatsusest anda luba. 

▼M14 

Artikkel 4b 

Erandina artiklist 2 võivad II lisas loetletud veebisaitidel osutatud liik­
mesriikide pädevad asutused anda neile sobivatel tingimustel loa teata­
vate külmutatud rahaliste vahendite või majandusressursside vabastami­
seks või nende kättesaadavaks tegemiseks, kui nad on otsustanud, et 

▼M4
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need rahalised vahendid või majandusressursid on vajalikud rahvusva­
helise õiguse kohaselt puutumatu diplomaatilise või konsulaaresinduse 
või rahvusvahelise organisatsiooni ametlikel eesmärkidel. 

▼M3 

Artikkel 5 

1. Ilma et see piiraks kehtivate aruandlust, konfidentsiaalsust ja 
ametisaladust käsitlevate eeskirjade kohaldamist, peavad füüsilised ja 
juriidilised isikud, üksused ja asutused: 

a) esitama viivitamata nende elu- või asukohariigis asuvatele II lisas 
loetletud veebisaitidel osutatud pädevatele asutustele käesoleva 
määruse järgimist hõlbustava teabe, näiteks vastavalt artiklile 2 
külmutatud kontode ja rahasummade kohta, ning edastama sellise 
teabe kas otse või kõnealuste pädevate asutuste kaudu komisjonile, 
ning 

b) tegema kõnealuse teabe kontrollimisel koostööd II lisas loetletud 
veebisaitidel osutatud pädevate asutustega. 

2. Kogu käesoleva artikli kohaselt edastatud või saadud teavet kasu­
tatakse ainult sel otstarbel, milleks see on edastatud või saadud. 

▼B 

Artikkel 6 

Rahaliste vahendite ja majandusressursside külmutamisest või nende 
kättesaadavaks tegemisest keeldumisest, mis on tehtud heas usus, et 
selline tegevus on kooskõlas käesoleva määrusega, ei tulene määrust 
rakendavale füüsilisele või juriidilisele isikule või üksusele või asutusele 
ega selle juhtidele ja töötajatele mingit vastutust, välja arvatud juhul, kui 
tõendatakse, et rahaliste vahendite ja majandusressursside külmutamise 
põhjustas hooletus. 

Artikkel 7 

Komisjon ja liikmesriigid teatavad üksteisele viivitamata käesoleva 
määruse alusel võetud meetmetest ning edastavad nende käsutuses 
oleva käesoleva määrusega seotud asjakohase teabe, eelkõige teabe 
määruse rikkumise ja jõustamisprobleemide ning siseriiklike kohtute 
tehtud otsuste kohta. 

▼M4 

Artikkel 8 

Komisjonil on õigus muuta II lisa liikmesriikide esitatud teabe põhjal. 

Artikkel 8a 

1. Kui nõukogu otsustab füüsilise või juriidilise isiku, üksuse või 
asutuse suhtes kohaldada artikli 2 lõikes 1 osutatud meetmeid, muudab 
ta vastavalt ►M15 I lisa ◄. 

2. Nõukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetellu kandmise 
põhjused, lõikes 1 osutatud füüsilisele või juriidilisele isikule, üksusele 

▼M14



 

02006R0765 — ET — 17.12.2020 — 028.002 — 10 

või asutusele kas otse, juhul kui aadress on teada, või teatise avaldamise 
kaudu, ning annab asjaomasele füüsilisele või juriidilisele isikule, üksu­
sele või asutusele võimaluse esitada märkusi. 

3. Kui esitatakse märkusi või uusi olulisi tõendeid, vaatab nõukogu 
oma otsuse läbi ning teavitab vastavalt asjaomast füüsilist või juriidilist 
isikut, üksust või asutust. 

4. ►M15 I lisas ◄ esitatud loetelu vaadatakse läbi korrapäraste 
ajavahemike järel ning vähemalt iga 12 kuu järel. 

▼M28 __________ 

▼B 

Artikkel 9 

1. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohal­
datakse käesoleva määruse rikkumise korral, ning võtavad kõik vaja­
likud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Ettenähtud karistused on 
tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. 

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni neist eeskirjadest kohe pärast 
käesoleva määruse jõustumist ning annavad teada nende edaspidistest 
muudatustest. 

▼M3 

Artikkel 9a 

1. Liikmesriigid määravad kindlaks artiklis 3, artikli 4 lõikes 2 ja 
artiklis 5 osutatud pädevad asutused ja esitavad need II lisas loetletud 
veebisaitidel. 

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile 31. juuliks 2008 oma pädevad 
asutused ja nende kontaktandmed ning teavitavad komisjoni viivitamata 
kõigist hilisemast muudatusest. 

▼M4 

Artikkel 9b 

Kui käesolev määrus sisaldab nõuet teavitada komisjoni või temaga 
suhelda, kasutatakse selleks II lisas esitatud aadressi ja muid kontak­
tandmeid. 

▼B 

Artikkel 10 

Käesolevat määrust kohaldatakse: 

— ühenduse territooriumil, sealhulgas õhuruumis; 

— liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate õhusõidukite ja laevade 
pardal; 

— kõikide füüsiliste isikute suhtes ühenduse territooriumil või väljas­
pool seda, kes on liikmesriigi kodanikud; 

▼M4
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— kõikide juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste suhtes, kes on 
asutatud või registreeritud liikmesriigi seaduste alusel; 

— juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste äritegevuse suhtes, mis tervi­
kuna või osaliselt leiab aset ühenduse territooriumil. 

Artikkel 11 

Käesolev määrus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise 
päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides 
liikmesriikides. 

▼B
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I LISA 

Artikli 2 lõikes 1 osutatud isikud 

▼M34 
Artikli 2 lõikes 1 osutatud füüsiliste ja juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu 

A. Artikli 2 lõikes 1 osutatud füüsilised isikud 

▼M27 

Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

1. Navumau, Ulad­
zimir Uladzimira­
vich 

Naumov, Vladimir 
Vladimirovich 

НАВУМАЎ, 
Уладзімір 
Уладзіміравіч 

НАУМОВ, 
Владимир 
Владимирович 

Sünniaeg: 7.2.1956 

Sünnikoht: Smolensk 
(Venemaa) 

Ei algatanud uurimist seni 
lahendamata Juri Zahharenko, 
Viktor Gontšari, Anatoli 
Krasovski ja Dmitri Zavadski 
kadumisjuhtumites Valgevenes 
aastatel 1999–2000. Endine 
siseminister ning samuti presi­
dendi turvateenistuse endine 
ülem. Vastutas siseministrina 
rahumeelsete meeleavaldajate 
represseerimise eest kuni 
6. aprillini 2009, mil ta jäi 
tervislikel põhjustel pensionile. 
Presidendi administratsioon 
andis talle eluaseme Minski 
Drozdõ nomenklatuurses elamu­
rajoonis. President Lukašenka 
andis talle 2014. aasta oktoobris 
III järgu teeneteordeni. 

2. Paulichenka, 
Dzmitry Valerie­
vich 

Pavlichenko, 
Dmitri Valerievich 
(Pavlichenko, 
Dmitriy 
Valeriyevich) 

ПАЎЛІЧЭНКА, 
Дзмітрый 
Валер'евіч 

ПАВЛИ­ 
ЧЕНКО, 
Дмитрий 
Валериевич 

Sünniaeg: 1966 

Sünnikoht: Vitsebsk 

Aadress: Бело­ 
русская ассоциация 
ветеранов 
спецподразделений 
войск МВД „Честь” 
220028, Минск 
Маяковского, 111 

Võtmeisik seni leidmata Juri 
Zahharenko, Viktor Gontšari, 
Anatoli Krasovski ja Dmitri 
Zavadski kadumises Valgevenes 
aastatel 1999–2000. Siseminis­
teeriumi erireageerimisrühma 
(SOBR) endine ülem. 

Ärimees, siseministeeriumi 
eriväeosade veteranide liidu 
„Honour” esimees. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

3. Sheiman, Viktar 
Uladzimiravich 
(Sheyman, Viktar 
Uladzimiravich) 

Sheiman, Viktor 
Vladimirovich 
(Sheyman, Viktor 
Vladimirovich) 

ШЭЙМАН, 
Bіктap 
Уладзіміравіч 

ШЕЙМАН, 
Виктор 
Владимирович 

Sünniaeg: 26.5.1958 

Sünnikoht: Grodna 
oblast 

Aadress: 

Управлениe Делами 
Президента 

ул. К.Маркса, 38 

220016, г. Минск 

Presidendi administratsiooni 
haldusosakonna ülem. Vastutab 
seni leidmata Juri Zahharenko, 
Viktor Gontšari, Anatoli 
Krasovski ja Dmitri Zavadski 
kadumise eest Valgevenes 
aastatel 1999–2000. Julgeoleku­
nõukogu endine sekretär. 
Sheiman on endiselt presidendi 
eriassistent/eriabi. 

4. Sivakau, Iury 
Leanidavich 
(Sivakau, Yury 
Leanidavich) 

Sivakov, Iury 
(Yurij, Yuri) 
Leonidovich 

СІВАКАЎ, 
Юрый 
Леанідавіч 

СИВАКОВ, 
Юрий 
Леонидович 

Sünniaeg: 5.8.1946 

Sünnikoht: Onori, 
Sahhalini oblast 

Aadress: 

Белорусская ассо­ 
циация ветеранов 
спецподразделений 
войск МВД „Честь” 

220028, Минск 
Маяковского, 111 

Korraldas seni leidmata Juri 
Zahharenko, Viktor Gontšari, 
Anatoli Krasovski ja Dmitri 
Zavadski kadumised Valge­
venes aastatel 1999–2000. 
Endine turismi- ja spordimi­
nister, endine siseminister ja 
endine presidendi administrat­
siooni asejuhataja. 
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5. Yuri Khadzimura­
tavich KARAEU 

Yuri Khadzimura­
tovich KARAEV 

Юрый 
Хаджымуратав­ 
іч КАРАЕЎ 

Юрий 
Хаджимуратов­ 
ич КАРАЕВ 

Siseminister, miilitsa 
kindralmajor (polit­
seiteenistus) 

Sünniaeg: 21.6.1966 

Sünnikoht: Ordžoni­
kidze, end. NSVL 
(praegune Vladi­
kavkaz, Venemaa 
Föderatsioon) 

Sugu: mees 

Siseministrina juhtival kohal 
olles vastutab ta siseministee­
riumi jõuorganite poolt 2020. 
aasta presidendivalmiste järel 
läbi viidud repressioonide ja 
hirmutamiskampaania, eeskätt 
rahumeelsete meeleavaldajate 
meelevaldse vahistamise ja 
väärkohtlemise, sealhulgas 
piinamise eest, aga ka ajakirja­
nike hirmutamise ja nendevas­
tase vägivalla eest. 

6. Genadz Arkadzie­
vich KAZAKE­
VICH 

Gennadi Arkadie­
vich 
KAZAKEVICH 

Генадзь 
Аркадзьевіч 
КАЗАКЕВІЧ 

Геннадий 
Аркадьевич 
КАЗАКЕВИЧ 

Siseministri esimene 
asetäitja, kriminaal­
miilitsa ülem, miilit­
sakolonel (politseitee­
nistus) 

Sünniaeg: 14.2.1975 

Sünnikoht: Minsk, 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Siseministri esimese asetäitjana 
juhtival kohal olles vastutab ta 
siseministeeriumi jõuorganite 
poolt 2020. aasta presidendival­
miste järel läbi viidud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt rahumeelsete 
meeleavaldajate meelevaldse 
vahistamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest, aga 
ka ajakirjanike hirmutamise ja 
nendevastase vägivalla eest. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

7. Aliaksandr Piatro­
vich BARSUKOU 

Aleksandr Petro­
vich BARSUKOV 

Аляксандр 
Пятровіч 
БАРСУКОЎ 

Александр 
Петрович 
БАРСУКОВ 

Siseministri asetäitja, 
miilitsa kindralmajor 
(politseiteenistus) 

Sünniaeg: 29.4.1965 

Sünnikoht: 
Vetkovski, end. 
NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Siseministri asetäitjana juhtival 
kohal olles vastutab ta sisemi­
nisteeriumi jõuorganite poolt 
2020. aasta presidendivalmiste 
järel läbi viidud repressioonide 
ja hirmutamiskampaania, 
eeskätt rahumeelsete meeleaval­
dajate meelevaldse vahistamise 
ja väärkohtlemise, sealhulgas 
piinamise eest, aga ka ajakirja­
nike hirmutamise ja nendevas­
tase vägivalla eest. 

8. Siarhei Mikalae­
vich 
KHAMENKA 

Sergei Nikolae­
vich 
KHOMENKO 

Сяргей 
Мікалаевіч 
ХАМЕНКА 

Сергей 
Николаевич 
ХОМЕНКО 

Siseministri asetäitja, 
miilitsa kindralmajor 
(politseiteenistus) 

Sünniaeg: 21.9.1966 

Sünnikoht: Yasinova­
taya, end. NSVL 
(praegune Ukraina) 

Sugu: mees 

Siseministri asetäitjana juhtival 
kohal olles vastutab ta sisemi­
nisteeriumi jõuorganite poolt 
2020. aasta presidendivalmiste 
järel läbi viidud repressioonide 
ja hirmutamiskampaania, 
eeskätt rahumeelsete meeleaval­
dajate meelevaldse vahistamise 
ja väärkohtlemise, sealhulgas 
piinamise eest, aga ka ajakirja­
nike hirmutamise ja nendevas­
tase vägivalla eest. 

9. Yuri Genadzevich 
NAZARANKA 

Yuri Gennadie­
vich 
NAZARENKO 

Юрый 
Генадзьевіч 
НАЗАРАНКА 

Юрий 
Геннадьевич 
НАЗАРЕНКО 

Siseministri asetäitja, 
sisevägede ülem 

Sünniaeg: 17.4.1976 

Sünnikoht: Slonim, 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Siseministri asetäitjana ja sise­
ministeeriumi siseväeüksuste 
ülemana juhtival kohal olles 
vastutab ta siseministeeriumi 
jõuorganite, eeskätt enda allu­
vuses olevate siseväeüksuste 
poolt 2020. aasta presidendival­
miste järel läbi viidud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt rahumeelsete 
meeleavaldajate meelevaldse 
vahistamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest, aga 
ka ajakirjanike hirmutamise ja 
nendevastase vägivalla eest. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

10. Khazalbek Bakti­
bekavich 
ATABEKAU 

Khazalbek Bakhti­
bekovich 
ATABEKOV 

Хазалбек 
Бактібекавіч 
АТАБЕКАЎ 

Хазалбек 
Бахтибекович 
АТАБЕКОВ 

Sisevägede ülema 
asetäitja 

Sünniaeg: 18.3.1967 

Sugu: mees 

Siseministeeriumi sisevägede 
ülema asetäitjana vastutab ta 
siseministeeriumi jõuorganite, 
eeskätt enda alluvuses olevate 
siseväeüksuste poolt 2020. 
aasta presidendivalmiste järel 
läbi viidud repressioonide ja 
hirmutamiskampaania, eeskätt 
rahumeelsete meeleavaldajate 
meelevaldse vahistamise ja 
väärkohtlemise, sealhulgas 
piinamise eest, aga ka ajakirja­
nike hirmutamise ja nendevas­
tase vägivalla eest. 

11. Aliaksandr Vale­
rievich BYKAU 

Alexander Vale­
rievich BYKOV 

Аляксандр 
Валер’евіч 
БЫКАЎ 

Александр 
Валерьевич 
БЫКОВ 

Spetsiaalse kiirrea­
geerimisüksuse 
(SOBR) ülem, kolo­
nelleitnant 

Sugu: mees 

Siseministreeriumi spetsiaalse 
kiirreageerimisüksuse (SOBR) 
ülemana vastutab ta spetsiaalse 
kiirreageerimisüksuse poolt 
2020. aasta presidendivalmiste 
järel läbi viidud repressioonide 
ja hirmutamiskampaania, 
eeskätt rahumeelsete meeleaval­
dajate meelevaldse vahistamise 
ja väärkohtlemise, sealhulgas 
piinamise eest. 

12. Aliaksandr Svia­
taslavavich 
SHEPELEU 

Alexander Svyato­
slavovich 
SHEPELEV 

Аляксандр 
Святаслававіч 
ШЭПЕЛЕЎ 

Александр 
Святославович 
ШЕПЕЛЕВ 

Siseministeeriumi jul­
geoleku- ja turvaosa­
konna juhataja 

Sünniaeg: 14.10.1975 

Sünnikoht: Rublevsk 
(küla), Kruglyanskiy 
(rajoon), Mogilev 
(oblast), end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Siseministeeriumi julgeoleku- ja 
turvaosakonna juhatajana 
juhtivtöötaja olles on ta kaaso­
saline siseministeeriumi jõuor­
ganite poolt 2020. aasta presi­
dendivalmiste järel läbi viidud 
repressioonides ja hirmutamis­
kampaanias, eeskätt rahumeel­
sete meeleavaldajate meele­
valdses vahistamises ja väär­
kohtlemises, sealhulgas piina­
mises, aga ka ajakirjanike 
hirmutamises ja nendevastases 
vägivallas. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

13. Dzmitry Uladzi­
miravich 
BALABA 

Dmitry Vladimi­
rovich BALABA 

Дзмітрый 
Уладзіміравіч 
БАЛАБА 

Дмитрий 
Владимирович 
БАЛАБА 

Minski linna täitev­
komitee OMONi 
(„Special Purpose 
Police Detachment”) 
ülem 

Sünniaeg: 1.6.1972 

Sünnikoht: Gorodi­
lovo küla, Minski 
oblast, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Minski OMONi ülemana 
vastutab ta Minski OMONi 
väeüksuste poolt 2020. aasta 
presidendivalmiste järel läbi 
viidud repressioonide ja hirmu­
tamiskampaania, eeskätt rahu­
meelsete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 

14. Ivan Uladzimira­
vich 
KUBRAKOU 

Ivan Vladimiro­
vich 
KUBRAKOV 

Іван 
Уладзіміравіч 
КУБРАКОЎ 

Иван 
Владимирович 
КУБРАКОВ 

Minski linna täitev­
komitee siseasjade 
peaosakonna juhataja 

Sünniaeg: 5.5.1975 

Sünnikoht: Mali­
novka (küla), 
Mogilev (oblast), end. 
NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Minski linna täitevkomitee sise­
asjade peaosakonna juhatajana 
vastutab ta politseiteenistuse 
poolt 2020. aasta presidendival­
miste järel läbi viidud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt rahumeelsete 
meeleavaldajate meelevaldse 
vahistamise ja väärkohtlemise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 

15. Maxim Aliaksand­
ravich GAMOLA 

Maxim Alexand­
rovich GAMOLA 

Максім 
Аляксандравіч 
ГАМОЛА 

Максим 
Александрович 
ГАМОЛА 

Minski Moskovski 
linnaosa politseijaos­
konna ülem 

Sugu: mees 

Minski Moskovski linnaosa 
politseijaoskonna ülemana 
vastutab ta 2020. aasta presi­
dendivalmiste järel selles 
linnaosas rahumeelsete meelea­
valdajate vastu suunatud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt meelevaldse 
vahistamise, ülemäärase jõu 
kasutamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest. 
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Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 
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keele põhjal 
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keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

16. Aliaksandr 
Mikhailavich 
ALIASHKEVICH 
Alexander 
Mikhailovich 
ALESHKEVICH 

Аляксандр 
Міхайлавіч 
АЛЯШКЕВIЧ 

Александр 
Михайлович 
АЛЕШКЕВИЧ 

Minski Moskovski 
linnaosavalitsuse sise­
asjade osakonna 
juhataja esimene 
asetäitja, kriminaalpo­
litsei ülem 
Sugu: mees 

Minski Moskovski linnaosava­
litsuse siseasjade osakonna 
juhataja esimese asetäitja ja 
kriminaalpolitsei ülemana 
vastutab ta 2020. aasta presi­
dendivalmiste järel selles 
linnaosas rahumeelsete meelea­
valdajate vastu suunatud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt meelevaldse 
vahistamise, ülemäärase jõu 
kasutamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest. 

17. Andrei Vasilievich 
GALENKA 

Andrey Vasilie­
vich GALENKA 

Андрэй 
Васільевіч 
ГАЛЕНКА 

Андрей 
Васильевич 
ГАЛЕНКА 

Minski Moskovski 
linnaosavalitsuse sise­
asjade osakonna 
juhataja asetäitja, 
avaliku julgeoleku 
politsei ülem 

Sugu: mees 

Minski Moskovski linnaosava­
litsuse siseasjade osakonna 
juhataja asetäitjana ja avaliku 
julgeoleku politsei ülemana 
vastutab ta 2020. aasta presi­
dendivalmiste järel selles 
linnaosas rahumeelsete meelea­
valdajate vastu suunatud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt meelevaldse 
vahistamise, ülemäärase jõu 
kasutamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest. 

18. Aliaksandr Paula­
vich VASILIEU 

Alexander Pavlo­
vich VASILIEV 

Аляксандр 
Паўлавіч 
ВАСІЛЬЕЎ 

Александр 
Павлович 
ВАСИЛЬЕВ 

Gomeli/Homyeli 
oblasti täitevkomitee 
siseasjade osakonna 
juhataja 

Sünniaeg: 24.3.1975 

Sünnikoht: Mahilou/ 
Mogilev, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Gomeli/Homyeli oblasti täitev­
komitee siseasjade osakonna 
juhatajana vastutab ta 2020. 
aasta presidendivalmiste järel 
selles oblastis rahumeelsete 
meeleavaldajate vastu suunatud 
repressioonide ja hirmutamis­
kampaania, eeskätt meelevaldse 
vahistamise, ülemäärase jõu 
kasutamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest. 
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inglise keelde valge­
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19. Aleh Mikalaevich 
SHULIAKOUSKI 
Oleg Nikolaevich 
SHULIAKOVSKI 

Алег 
Мікалаевіч 
ШУЛЯКОЎСКІ 

Олег 
Николаевич 
ШУЛЯКОВСК­ 
ИЙ 

Gomeli/Homyeli 
oblasti täitevkomitee 
siseasjade osakonna 
juhataja esimene 
asetäitja, kriminaalpo­
litsei ülem 
Sünniaeg: 26.7.1977 
Sugu: mees 

Gomeli/Homyeli oblasti täitev­
komitee siseasjade osakonna 
juhataja esimese asetäitjana ja 
kriminaalpolitsei ülemana 
vastutab ta 2020. aasta presi­
dendivalmiste järel selles 
oblastis rahumeelsete meelea­
valdajate vastu suunatud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt meelevaldse 
vahistamise, ülemäärase jõu 
kasutamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest. 

20. Anatol Anatolie­
vich VASILIEU 

Anatoli Anatolie­
vich VASILIEV 

Анатоль 
Анатольевіч 
ВАСІЛЬЕЎ 

Анатолий 
Анатольевич 
ВАСИЛЬЕВ 

Gomeli/Homyeli 
oblasti täitevkomitee 
siseasjade osakonna 
juhataja asetäitja, 
avaliku julgeoleku 
politsei ülem 

Sünniaeg: 26.1.1972 

Sünnikoht: Gomel/ 
Homyel, Gomeli/ 
Homyeli oblast, end. 
NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Gomeli/Homyeli oblasti täitev­
komitee siseasjade osakonna 
juhataja asetäitja ja avaliku jul­
geoleku politsei ülemana 
vastutab ta 2020. aasta presi­
dendivalmiste järel selles 
oblastis rahumeelsete meelea­
valdajate vastu suunatud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt meelevaldse 
vahistamise, ülemäärase jõu 
kasutamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest. 

21. Aliaksandr Viac­
haslavavich 
ASTREIKA 

Alexander Viac­
heslavovich 
ASTREIKO 

Аляксандр 
Вячаслававіч 
АСТРЭЙКА 

Александр 
Вячеславович 
АСТРЕЙКО 

Bresti oblasti täitev­
komitee siseasjade 
osakonna juhataja, 
miilitsa kindralmajor 
(politseiteenistus) 

Sünniaeg: 22.12.1971 

Sünnikoht: Kapõl, 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Bresti oblasti täitevkomitee sise­
asjade osakonna juhataja ja 
miilitsa kindralmajorina 
vastutab ta 2020. aasta presi­
dendivalmiste järel selles 
oblastis rahumeelsete meelea­
valdajate vastu suunatud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt meelevaldse 
vahistamise, ülemäärase jõu 
kasutamise ja väärkohtlemise, 
sealhulgas piinamise eest. 

▼M32



 

02006R0765 — ET — 17.12.2020 — 028.002 — 19 

Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

22. Leanid 
ZHURAUSKI 
Leonid 
ZHURAVSKI 

Леанід 
ЖУРАЎСКІ 

Леонид 
ЖУРАВСКИЙ 

Vitebski/Viciebski 
OMONi („Special 
Purpose Police 
Detachment”) ülem 
Sünniaeg: 20.9.1975 
Sugu: mees 

Vitebski/Viciebski OMONi 
ülemana vastutab ta Vitebski 
OMONi väeüksuste poolt 
2020. aasta presidendivalmiste 
järel läbi viidud repressioonide 
ja hirmutamiskampaania, 
eeskätt rahumeelsete meeleaval­
dajate meelevaldse vahistamise 
ja väärkohtlemise eest. 

23. Mikhail DAMAR­
NACKI 
Mikhail 
DOMARNAT- 
SKY 

Міхаіл 
ДАМАРНАЦКІ 

Михаил 
ДОМАРНАЦК­ 
ИЙ 

Gomeli/Homyeli 
OMONi („Special 
Purpose Police 
Detachment”) ülem 
Sugu: mees 

Gomeli/Homyeli OMONi 
ülemana vastutab ta Gomeli/ 
Homyeli OMONi väeüksuste 
poolt 2020. aasta presidendival­
miste järel läbi viidud repres­
sioonide ja hirmutamiskam­
paania, eeskätt rahumeelsete 
meeleavaldajate meelevaldse 
vahistamise ja väärkohtlemise 
eest. 

24. Maxim MIKHO­
VICH 

Maxim 
MIKHOVICH 

Максім 
МІХОВІЧ 

Максим 
МИХОВИЧ 

Bresti OMONi 
(„Special Purpose 
Police Detachment”) 
ülem, kolonelleitnant 

Sugu: mees 

Bresti OMONi ülemana 
vastutab ta Bresti OMONi 
väeüksuste poolt 2020. aasta 
presidendivalmiste järel läbi 
viidud repressioonide ja hirmu­
tamiskampaania, eeskätt rahu­
meelsete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise eest. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

25. Aleh Uladzimira­
vich MATKIN 
Oleg Vladimiro­
vitch MATKIN 

Алег 
Уладзіміравіч 
МАТКІН 

Олег 
Владимирович 
МАТКИН 

Siseministeeriumi 
kriminaalhoolduse 
osakonna juhataja, 
miilitsa kindralmajor 
(politseiteenistus) 
Sugu: mees 

Siseministeeriumi karistusasu­
tuste osakonna juhatajana, 
kellele alluvad siseministee­
riumi kinnipidamisasutused, 
vastutab ta 2020. aasta presi­
dendivalmiste järel nimetatud 
kinnipidamisasutustes kinni 
peetud kodanike ebainimliku ja 
alandava kohtlemise, sealhulgas 
piinamise eest kinnipidamisasu­
tustes ning rahumeelsete 
meeleavaldajate üldise jõhkra 
mahasurumise eest. 

26. Ivan Yurievich 
SAKALOUSKI 
Ivan Yurievich 
SOKOLOVSKI 

Іван Юр’евіч 
САКАЛОЎСКІ 

Иван Юрьевич 
СОКОЛОВСК­ 
ИЙ 

Minski Akrestina 
kinnipidamiskeskuse 
direktor 
Sugu: mees 

Minski Akrestina kinnipidamis­
keskuse direktorina vastutab ta 
2020. aasta presidendivalmiste 
järel nimetatud kinnipidamis­
keskuses kinni peetud kodanike 
ebainimliku ja alandava kohtle­
mise, sealhulgas piinamise eest. 

27. Valeri Paulavich 
VAKULCHYK 
Valery Pavlovich 
VAKULCHIK 

Валéрый 
Пáўлавіч 

Валерий 
Павлович 
ВАКУЛЬЧИК 

Endine riigi julgeole­
kukomitee (KGB) 
esimees. Praegune 
Valgevene julgeole­
kunõukogu riigise­
kretär 
Sünniaeg: 19.6.1964 
Sünnikoht: Rados­
tovo, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 
Sugu: mees 

Riigi julgeolekukomitee (KGB) 
endise esimehena juhtival kohal 
olles vastutas ta KGB kaasosa­
luse eest 2020. aasta presidendi­
valmiste järel läbi viidud repres­
sioonides ja hirmutamiskampaa­
nias, eeskätt rahumeelsete 
meeleavaldajate ja opositsioo­
niesindajate meelevaldses vahis­
tamises ja väärkohtlemises, 
sealhulgas piinamises. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

28. Siarhei Yaugena­
vich TSERABAU 

Sergey Evgenie­
vich TEREBOV 

Сяргей 
Яўгенавіч 
ЦЕРАБАЎ 

Сергей 
Евгеньевич 
ТЕРЕБОВ 

Riigi julgeolekuko­
mitee (KGB) esimehe 
esimene asetäitja 

Sünniaeg: 1972 

Sünnikoht: Borisov/ 
Barisaw, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Riigi julgeolekukomitee (KGB) 
esimehe esimese asetäitjana 
juhtival kohal olles vastutab ta 
KGB kaasosaluse eest 2020. 
aasta presidendivalmiste järel 
läbi viidud repressioonides ja 
hirmutamiskampaanias, eeskätt 
rahumeelsete meeleavaldajate ja 
opositsiooniesindajate meele­
valdses vahistamises ja väärkoht­
lemises, sealhulgas piinamises. 

29. Dzmitry Vasilie­
vich RAVUTSKI 

Dmitry Vasilie­
vich REUTSKY 

Дзмітрый 
Васільевіч 
РАВУЦКІ 

Дмитрий 
Васильевич 
РЕУЦКИЙ 

Riigi julgeolekuko­
mitee (KGB) esimehe 
asetäitja 

Sugu: mees 

Riigi julgeolekukomitee (KGB) 
esimehe asetäitjana juhtival 
kohal olles vastutab ta KGB 
kaasosaluse eest 2020. aasta 
presidendivalmiste järel läbi 
viidud repressioonides ja hirmu­
tamiskampaanias, eeskätt rahu­
meelsete meeleavaldajate ja 
opositsiooniesindajate meele­
valdses vahistamises ja väärkoht­
lemises, sealhulgas piinamises. 

30. Uladzimir Vikta­
ravich KALACH 

Vladimir Viktoro­
vich KALACH 

Уладзімір 
Віктаравіч 
КАЛАЧ 

Владимир 
Викторович 
КАЛАЧ 

Riigi julgeolekuko­
mitee (KGB) esimehe 
asetäitja 

Sugu: mees 

Riigi julgeolekukomitee (KGB) 
esimehe asetäitjana juhtival 
kohal olles vastutab ta KGB 
kaasosaluse eest 2020. aasta 
presidendivalmiste järel läbi 
viidud repressioonides ja hirmu­
tamiskampaanias, eeskätt rahu­
meelsete meeleavaldajate ja 
opositsiooniesindajate meele­
valdses vahistamises ja väärkoht­
lemises, sealhulgas piinamises. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

31. Alieg Anatolevich 
CHARNYSHOU 

Oleg Anatolievich 
CHERNYSHEV 

Алег 
Анатольевіч 
ЧАРНЫШОЎ 

Олег 
Анатольевич 
ЧЕРНЫШЁВ 

Riigi julgeolekuko­
mitee (KGB) esimehe 
asetäitja 

Sugu: mees 

Riigi julgeolekukomitee (KGB) 
esimehe asetäitjana juhtival 
kohal olles vastutab ta KGB 
kaasosaluse eest 2020. aasta 
presidendivalmiste järel läbi 
viidud repressioonides ja hirmu­
tamiskampaanias, eeskätt rahu­
meelsete meeleavaldajate ja 
opositsiooniesindajate meele­
valdses vahistamises ja väärkoht­
lemises, sealhulgas piinamises. 

32. Aliaksandr Ulad­
zimiravich 
KANYUK 

Aleksandr Vladi­
mirovich 
KONYUK 

Аляксандр 
Уладзімiравіч 
КАНЮК 

Александр 
Владимирович 
КОНЮК 

Endine Valgevene 
Vabariigi peaprokurör 

Sünniaeg: 11.7.1960 

Sünnikoht: Hrodna/ 
Grodno, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Endise peaprokurörina vastutab 
ta kriminaalmenetluse laialdase 
kasutamise eest eesmärgiga 
diskvalifitseerida 2020. aasta 
presidendivalimiste eel oposit­
sioonikandidaadid ning hoida 
ära isikute liitumine koordinat­
siooninõukoguga, mille oposit­
sioon asutas valimistulemuste 
vaidlustamiseks. 

33. Lidzia Mihailauna 
YARMOSHINA 

Lidia Mikhailovna 
YERMOSHINA 

Лідзія Міхай­ 
лаўна 
ЯРМОШЫНА 

Лидия Михай­ 
ловна 
ЕРМОШИНА 

Keskvalimiskomisjoni 
esinaine 

Sünniaeg 29.1.1953 

Sünnikoht: Slutsk, 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: naine 

Keskvalimiskomisjoni esinai­
sena vastutab ta 2020. aasta 
presidendivalimise protsessi 
rikkumise eest, valimisprotsessi 
mittevastavuse eest rahvusvahe­
listele õigluse ja läbipaistvuse 
põhistandarditele ning valimis­
tulemuste võltsimise eest. 

Eeskätt korraldas keskvalimis­
komisjon koos oma juhtivtööta­
jatega teatavate opositsioonikan­
didaatide alusetu tagasilükka­
mise ning kehtestas ebaproport­
sionaalsed piirangud valimis­
vaatlejatele valimisjaoskon­
dades. Ühtlasi kindlustas 
keskvalimiskomisjon selle, et 
tema järelevalve alla kuuluvate 
valimiskomisjonide koosseis 
oleks kallutatud. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

34. Vadzim Dzmitrye­
vich IPATAU 

Vadim Dmitrie­
vich IPATOV 

Вадзім 
Дзмітрыевіч 
ІПАТАЎ 

Вадим 
Дмитриевич 
ИПАТОВ 

Keskvalimiskomisjoni 
aseesimees 

Sünniaeg 30.10.1964 

Sünnikoht: Kolomyia, 
Ivano-Frankivski 
oblast, end. NSVL 
(praegune Ukraina) 

Sugu: mees 

Keskvalimiskomisjoni aseesi­
mehena vastutab 2020. aasta 
presidendivalimiste raames 
toimunud valimisprotsessi 
rikkumise eest, valimisprotsessi 
mittevastavuse eest rahvusvahe­
listele õigluse ja läbipaistvuse 
põhistandarditele ning valimis­
tulemuste võltsimise eest. 

Eeskätt korraldas keskvalimis­
komisjon koos oma juhtivtööta­
jatega teatavate opositsioonikan­
didaatide alusetu tagasilükka­
mise ning kehtestas ebaproport­
sionaalsed piirangud valimis­
vaatlejatele valimisjaoskon­
dades. Ühtlasi kindlustas 
keskvalimiskomisjon selle, et 
tema järelevalve alla kuuluvate 
valimiskomisjonide koosseis 
oleks kallutatud. 

35. Alena Mikalaeuna 
DMUHAILA 

Elena Nikolaevna 
DMUHAILO 

Алена Міка­ 
лаеўна 
ДМУХАЙЛЫ 

Елена Нико­ 
лаевна 
ДМУХАЙЛО 

Keskvalimiskomisjoni 
sekretär 

Sünniaeg: 1.7.1971 

Sugu: naine 

Keskvalimiskomisjoni sekretä­
rina vastutab 2020. aasta presi­
dendivalimiste raames toimunud 
valimisprotsessi rikkumise eest, 
valimisprotsessi mittevastavuse 
eest rahvusvahelistele õigluse 
ja läbipaistvuse põhistandardi­
tele ning valimistulemuste võlt­
simise eest. 

Eeskätt korraldas keskvalimis­
komisjon koos oma juhtivtööta­
jatega teatavate opositsioonikan­
didaatide alusetu tagasilükka­
mise ning kehtestas ebaproport­
sionaalsed piirangud valimis­
vaatlejatele valimisjaoskon­
dades. Ühtlasi kindlustas 
keskvalimiskomisjon selle, et 
tema järelevalve alla kuuluvate 
valimiskomisjonide koosseis 
oleks kallutatud. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

36. Andrei Anatolie­
vich GURZHY 

Andrey Anatolie­
vich GURZHIY 

Андрэй 
Анатольевіч 
ГУРЖЫ 

Андрей 
Анатольевич 
ГУРЖИЙ 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 

Sünniaeg: 10.10.1975 

Sugu: mees 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 

Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 

37. Volga Leanidauna 
DARASHENKA 

Olga Leonidovna 
DOROSHENKO 

Вольга Леані­ 
даўна 
ДАРАШЭНКА 

Ольга Леони­ 
довна 
ДОРОШЕНКО 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 

Sünniaeg: 1976 

Sugu: naine 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 

Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

38. Siarhei Aliaksee­
vich KALI­
NOUSKI 

Sergey Aleksee­
vich 
KALINOVSKIY 

Сяргей 
Аляксеевіч 
КАЛІНОЎСКІ 

Сергей 
Алексеевич 
КАЛИНОВСК­ 
ИЙ 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 

Sünniaeg: 3.1.1969 

Sugu: mees 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 

Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 

39. Sviatlana 
Piatrouna 
KATSUBA 
Svetlana Petrovna 
KATSUBO 

Святлана 
Пятроўна 
КАЦУБА 

Светлана 
Петровна 
КАЦУБО 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 
Sünniaeg: 6.8.1959 
Sünnikoht: Podilsk, 
Odessa oblast, end. 
NSVL (praegune 
Ukraina) 
Sugu: naine 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 
Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

40. Aliaksandr 
Mikhailavich 
LASYAKIN 

Alexander 
Mikhailovich 
LOSYAKIN 

Аляксандр 
Міхайлавіч 
ЛАСЯКІН 

Александр 
Михайлович 
ЛОСЯКИН 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 

Sünniaeg: 21.7.1957 

Sugu: mees 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 

Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 

41. Igar Anatolievich 
PLYSHEUSKI 

Ihor Anatolievich 
PLYSHEVSKIY 

Ігар 
Анатольевіч 
ПЛЫШЭЎСКІ 

Игорь 
Анатольевич 
ПЛЫШЕВСКИ­ 
Й 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 

Sünniaeg: 19.2.1979 

Sünnikoht: Ljuban, 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 

Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

42. Marina Yureuna 
RAKHMANAVA 

Marina Yurievna 
RAKHMANOVA 

Марына 
Юр’еўна 
РАХМАНАВА 

Марина 
Юрьевна 
РАХМАНОВА 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 

Sünniaeg: 26.9.1970 

Sugu: naine 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 

Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 

43. Aleh Leanidavich 
SLIZHEUSKI 

Oleg Leonidovich 
SLIZHEVSKI 

Алег Леанідавiч 
СЛIЖЭЎСКІ 

Олег 
Леонидович 
СЛИЖЕВС- 
КИЙ 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 

Sünniaeg: 16.8.1972 

Sünnikoht: Hrodna/ 
Grodno, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 

Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

44. Irina Aliaksand­
rauna TSELIKA­
VETS 

Irina Alexand­
rovna 
TSELIKOVEC 

Ірына Аляк­ 
сандраўна 
ЦЭЛІКАВЕЦ 

Ирина Алек­ 
сандровна 
ЦЕЛИКОВЕЦ 

Keskvalimiskomisjoni 
liige 

Sünniaeg: 2.11.1976 

Sünnikoht: Zhlobin, 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: naine 

Keskvalimiskomisjoni kollee­
giumi liikmena vastutab 2020. 
aasta presidendivalimiste 
raames toimunud valimisprot­
sessi rikkumise eest, valimis­
protsessi mittevastavuse eest 
rahvusvahelistele õigluse ja 
läbipaistvuse põhistandarditele 
ning valimistulemuste võltsi­
mise eest. 

Eeskätt korraldasid keskvalimis­
komisjon ja selle kolleegium 
teatavate opositsioonikandidaa­
tide alusetu tagasilükkamise 
ning kehtestasid ebaproportsio­
naalsed piirangud valimisvaatle­
jatele valimisjaoskondades. 
Ühtlasi kindlustas keskvalimis­
komisjon selle, et tema järele­
valve alla kuuluvate valimisko­
misjonide koosseis oleks 
kallutatud. 

▼M33 

45. Aliaksandr Ryho­
ravich LUKAS­
HENKA 

Alexandr Grigo­
rievich 
LUKASHENKO 

Аляксандр 
Рыгоравіч 
ЛУКАШЭНКА 

Александр 
Григорьевич 
ЛУКАШЕНКО 

Valgevene Vabariigi 
president 

Sünniaeg: 30.8.1954 

Sünnikoht: Kopõssi 
alev, Vitsebski/ 
Viciebski oblast, end. 
NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Valgevene presidendina, kes 
omab kontrolli riigiasutuste 
üle, vastutab ta riigiaparaadi 
poolt enne ja pärast 2020. 
aasta presidendivalimisi toime 
pandud vägivaldsete repressioo­
nide eest, eelkõige peamiste 
opositsioonikandidaatide tagasi­
lükkamise, rahumeelsete 
meeleavaldajate meelevaldse 
vahistamise ja väärkohtlemise 
ning ajakirjanike hirmutamise 
ja nendevastase vägivalla eest. 

46. Viktar Aliaksand­
ravich LUKAS­
HENKA 

Viktor Aleksand­
rovich 
LUKASHENKO 

Віктар 
Аляксандравіч 
ЛУКАШЭНКА 

Виктор 
Александрович 
ЛУКАШЕНКО 

Presidendi riikliku 
julgeoleku nõunik, 
julgeolekunõukogu 
liige 

Sünniaeg: 28.11.1975 

Sünnikoht: Magiljov 
(end. NSVL, prae­
gune Valgevene) 

Sugu: mees 

Presidendi riikliku julgeoleku 
nõuniku ja julgeolekunõukogu 
liikme ning Valgevene julgeole­
kujõudude mitteametliku järele­
valveametnikuna vastutab ta 
pärast 2020. aasta presidendiva­
limisi riigiaparaadi juhtimisel 
toimuva represseerimis- ja 
hirmutamiskampaania eest, mis 
eelkõige hõlmab rahumeelsete 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

meeleavaldajate meelevaldseid 
vahistamisi ja väärkohtlemist, 
sealhulgas piinamist, ning 
ajakirjanike hirmutamist ja 
nendevastast vägivalda. 

47. Ihar Piatrovich 
SERGYAENKA 

Igor Petrovich 
SERGEENKO 

Ігар Пятровіч 
СЕРГЯЕНКА 

Игорь 
Петрович 
СЕРГЕЕНКО 

Presidendi kantselei 
ülem 

Sünniaeg: 14.1.1963 

Sünnikoht: Stolitsa 
küla, Vitsebski oblast, 
(end. NSVL, prae­
gune Valgevene) 

Sugu: mees 

Presidendi kantselei ülemana on 
ta presidendiga lähedalt seotud 
ning vastutab presidendivõimu 
rakendamise eest sise- ja välis­
poliitika valdkonnas. Seega 
toetab ta Lukašenka režiimi, 
sealhulgas pärast 2020. aasta 
presidendivalimisi riigiaparaadi 
juhtimisel toimuvat repressee­
rimis- ja hirmutamiskampaaniat. 

48. Ivan Stanislava­
vich TERTEL 

Ivan Stanislavo­
vich TERTEL 

Іван 
Станіслававіч 
ТЭРТЭЛЬ 

Иван 
Станиславович 
ТЕРТЕЛЬ 

KGB esimees, riigi­
kontrollikomitee 
endine esimees 

Sünniaeg: 8.9.1966 

Sünnikoht: Privalki/ 
Privalka küla, Grodna 
oblast (end. NSVL, 
praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Olles riikliku julgeolekukomitee 
KGB esimehe ja riigikontrolli­
komitee endise esimehena 
juhtival positsioonil, vastutab 
ta pärast 2020. aasta presidendi­
valimisi riigiaparaadi juhtimisel 
toimuva represseerimis- ja 
hirmutamiskampaania eest, mis 
eelkõige hõlmab rahumeelsete 
meeleavaldajate meelevaldseid 
vahistamisi ja väärkohtlemist, 
sealhulgas piinamist, ning 
ajakirjanike hirmutamist ja 
nendevastast vägivalda. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

49. Raman Ivanavich 
MELNIK 

Roman Ivanovich 
MELNIK 

Раман Іванавіч 
МЕЛЬНІК 

Роман 
Иванович 
МЕЛЬНИК 

Siseministeeriumi 
avaliku korra kaitse ja 
ennetuse peadirekto­
raadi juht 

Sünniaeg: 29.5.1964 

Sugu: mees 

Olles siseministeeriumi avaliku 
korra kaitse ja ennetuse peadi­
rektoraadi juhatajana juhtival 
positsioonil, vastutab ta juhtpo­
sitsioonil olles pärast 2020. 
aasta presidendivalimisi riigi­
aparaadi juhtimisel toimuva 
represseerimis- ja hirmutamis­
kampaania eest, mis eelkõige 
hõlmab rahumeelsete meelea­
valdajate meelevaldseid vahista­
misi ja väärkohtlemist, seal­
hulgas piinamist, ning ajakirja­
nike hirmutamist ja nendevas­
tast vägivalda. 

50. Ivan Danilavich 
NASKEVICH 

Ivan Danilovich 
NOSKEVICH 

Іван Данілавіч 
НАСКЕВІЧ 

Иван 
Данилович 
НОСКЕВИЧ 

Juurdluskomitee 
esimees 

Sünniaeg: 25.3.1970 

Sünnikoht: Cierabličy 
küla, Bresti oblast 
(end. NSVL, prae­
gune Valgevene) 

Sugu: mees 

►C4 Olles juurdluskomitee 
esimehena juhtival positsioonil, 
vastutab ta pärast 2020. aasta 
presidendivalimisi komitee 
juhtimisel toimuva repressee­
rimis- ja hirmutamiskampaania 
eest, eelkõige seoses koordinee­
rimisnõukogu ja rahumeelsete 
meeleavaldajate suhtes käivi­
tatud juurdlustega. ◄ 

51. Aliaksey Aliak­
sandravich 
VOLKAU 

Alexey Aleksand­
rovich VOLKOV 

Аляксей 
Аляксандравіч 
ВОЛКАЎ 

Алексей 
Александрович 
ВОЛКОВ 

Juurdluskomitee 
esimene aseesimees 

Sünniaeg: 7.9.1973 

Sünnikoht: Minsk 
(end. NSVL, prae­
gune Valgevene) 

Sugu: mees 

►C4 Olles juurdluskomitee 
esimehena juhtival positsioonil, 
vastutab ta pärast 2020. aasta 
presidendivalimisi komitee 
juhtimisel toimuva repressee­
rimis- ja hirmutamiskampaania 
eest, eelkõige seoses koordinee­
rimisnõukogu ja rahumeelsete 
meeleavaldajate suhtes käivi­
tatud juurdlustega. ◄ 
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Nimed 

Transkriptsioon 
inglise keelde valge­

vene keele põhjal 

Transkriptsioon 
inglise keelde vene 

keele põhjal 

Nimed 

(kirjapilt valgevene 
keeles) 

Nimed 

(kirjapilt vene 
keeles) 

Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

52. Siarhei Yakaule­
vich AZEMSHA 

Sergei Yakovle­
vich AZEMSHA 

Сяргей 
Якаўлевіч 
АЗЕМША 

Сергей 
Яковлевич 
АЗЕМША 

Juurdluskomitee asee­
simees 

Sünniaeg: 17.7.1974 

Sünnikoht: Retšõtsa, 
Gomeli oblast (end. 
NSVL, praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

►C4 Olles juurdluskomitee 
esimehena juhtival positsioonil, 
vastutab ta pärast 2020. aasta 
presidendivalimisi komitee 
juhtimisel toimuva repressee­
rimis- ja hirmutamiskampaania 
eest, eelkõige seoses koordinee­
rimisnõukogu ja rahumeelsete 
meeleavaldajate suhtes käivi­
tatud juurdlustega. ◄ 

53. Andrei Fiodara­
vich SMAL 

Andrei Fyodoro­
vich SMAL 

Андрэй 
Фёдаравіч 
СМАЛЬ 

Андрей 
Федорович 
СМАЛЬ 

Juurdluskomitee asee­
simees 

Sünniaeg: 1.8.1973 

Sünnikoht: Brest 
(end. NSVL, prae­
gune Valgevene) 

Sugu: mees 

►C4 Olles juurdluskomitee 
esimehena juhtival positsioonil, 
vastutab ta pärast 2020. aasta 
presidendivalimisi komitee 
juhtimisel toimuva repressee­
rimis- ja hirmutamiskampaania 
eest, eelkõige seoses koordinee­
rimisnõukogu ja rahumeelsete 
meeleavaldajate suhtes käivi­
tatud juurdlustega. ◄ 

54. Andrei Yurevich 
PAULIUCHE- 
NKA 

Andrei Yurevich 
PAVLYUCHE- 
NKO 

Андрэй 
Юр’евіч 
ПАЎЛЮЧE- 
НКА 

Андрей 
Юрьевич 
ПАЎЛЮЧЕ- 
НКА 

Operatiivanalüüsi 
keskuse juhataja 

Sünniaeg: 1.8.1971 

Sugu: mees 

Olles operatiivanalüüsi keskuse 
juhatajana juhtival positsioonil, 
on ta presidendiga lähedalt 
seotud ja vastutab kodanikuü­
hiskonna represseerimise eest, 
eelkõige kasutades telekommu­
nikatsioonivõrkude ühenduse 
katkestamist kodanikuühis­
konna, rahumeelsete meeleaval­
dajate ja ajakirjanike 
represseerimisvahendina. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

55. Ihar Ivanavich 
BUZOUSKI 

Igor Ivanovich 
BUZOVSKI 

Ігар Іванавіч 
БУЗОЎСКІ 

Игорь 
Иванович 
БУЗОВСКИЙ 

Teabeministri 
asetäitja Sünniaeg: 
10.7.1972 

Sünnikoht: Košelevo 
küla, Grodna/Hrodna 
rajoon (end. NSVL, 
praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Olles teabeministri asetäitjana 
juhtival positsioonil, vastutab 
ta kodanikuühiskonna repres­
seerimise eest, eelkõige seoses 
teabeministeeriumi otsustega 
pärast 2020. aasta presidendiva­
limisi katkestada juurdepääs 
sõltumatutele veebisaitidele ja 
piirata Valgevenes internetiü­
hendust kodanikuühiskonna, 
rahumeelsete meeleavaldajate ja 
ajakirjanike 
represseerimisvahendina. 

56. Natallia Mika­
laeuna EISMANT 

Natalia Niko­
layevna 
EISMONT 

Наталля Міка­ 
лаеўна 
ЭЙСМАНТ 

Наталья Нико­ 
лаевна 
ЭЙСМОНТ 

Valgevene presidendi 
pressisekretär 

Sünniaeg: 16.2.1984 

Sünnikoht: Minsk 
(end. NSVL, prae­
gune Valgevene) 

Neiupõlvenimi: 
Kirsanova (RU: 
Кирсанова) või 
Selyun (RU: Селюн) 

Sugu: naine 

Olles Valgevene presidendi 
pressisekretäri positsioonil on 
ta presidendiga lähedalt seotud 
ning vastutab presidendi 
meediategevuse koordineeri­
mise, sealhulgas avalduste 
koostamise ja avalike esine­
miste korraldamise eest. Seega 
toetab ta Lukašenka režiimi, 
sealhulgas pärast 2020. aasta 
presidendivalimisi riigiaparaadi 
juhtimisel toimuvat repressee­
rimis- ja hirmutamiskampaaniat. 
Eelkõige pärast 2020. aasta 
presidendivalimisi tehtud 
avalike avaldustega, milles ta 
kaitses presidenti ja kritiseeris 
opositsiooniaktiviste ja rahu­
meelseid meeleavaldajaid, on 
ta aidanud kaasa demokraatia 
ja õigusriigi tõsisele kahjustami­
sele Valgevenes. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

57. Siarhei Yaugena­
vich ZUBKOU 

Sergei Yevgene­
vich ZUBKOV 

Сяргей 
Яўгенавіч 
ЗУБКОЎ 

Сергей 
Евгеньевич 
ЗУБКОВ 

ALFA üksuse 
komandör 

Sünniaeg: 21.8.1975 

Sugu: mees 

ALFA üksuse jõudude koman­
dörina vastutab ta pärast 2020. 
aasta presidendivalimisi nime­
tatud jõudude poolt toime 
pandud represseerimis- ja 
hirmutamiskampaania eest, mis 
eelkõige hõlmab rahumeelsete 
meeleavaldajate meelevaldseid 
vahistamisi ja väärkohtlemist, 
sealhulgas piinamist, ning 
ajakirjanike hirmutamist ja 
nendevastast vägivalda. 

58. Andrei Aliaksee­
vich RAUKOU 

Andrei Aleksee­
vich RAVKOV 

Андрэй 
Аляксеевіч 
РАЎКОЎ 

Андрей 
Алексеевич 
РАВКОВ 

Endine julgeoleku­
nõukogu riigisekretär 

Sünniaeg: 25.6.1967 

Sünnikoht: Revyaki 
küla, Vitsebski oblast, 
(end. NSVL, prae­
gune Valgevene) 

Sugu: mees 

Endise julgeolekunõukogu riigi­
sekretärina on ta presidendiga 
lähedalt seotud ning vastutab 
pärast 2020. aasta presidendiva­
limisi riigiaparaadi poolt toime 
pandud represseerimis- ja 
hirmutamiskampaania eest, mis 
eelkõige hõlmab rahumeelsete 
meeleavaldajate meelevaldseid 
vahistamisi ja väärkohtlemist, 
sealhulgas piinamist, ning 
ajakirjanike hirmutamist ja 
nendevastast vägivalda. 

59. Pyotr Piatrovich 
MIKLASHEVICH 

Petr Petrovich 
MIKLASHEVICH 

Пётр Пятровіч 
МIКЛАШЭВІЧ 

Петр Петрович 
МИКЛАШЕ- 
ВИЧ 

Valgevene Vabariigi 
konstitutsioonikohtu 
esimees 

Sünniaeg: 18.10.1954 

Sünnikoht: Minski 
oblast (end. NSVL, 
praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Konstitutsioonikohtu esimehena 
vastutab ta 25. augustil 2020 
vastu võetud konstitutsiooni­
kohtu otsuse eest, millega 
petturlike valimiste tulemused 
seadustati. Seega on ta toetanud 
ja hõlbustanud riigiaparaadi 
represseerimis- ja hirmutamis­
kampaaniat rahumeelsete 
protestijate ja ajakirjanike vastu 
ning vastutab seega demokraatia 
ja õigusriigi tõsisele kahjusta­
mise eest Valgevenes. 
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Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 
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keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

▼M34 

60. Anatol Aliaksand­
ravich SIVAK 

Anatoli Aleksand­
rovich SIVAK 

Анатоль 
Аляксандравiч 
СIВАК 

Анатолий 
Александрович 
СИВАК 

Asepeaminister, 
Minski linna täitev­
komitee endine 
esimees 

Sünniaeg: 19.7.1962 

Sünnikoht: Zavoit, 
Narovlja (Narovlya) 
rajoon, Gomeli/ 
Homyeli oblast, end. 
NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Minski linna täitevkomitee 
endise esimehena juhtival 
kohal olles vastutas ta 2020. 
aasta presidendivalimiste järel 
Minski kohalike ametivõimude 
poolt tema järelevalve all läbi 
viidud repressioonide ja hirmu­
tamiskampaania, eeskätt rahu­
meelsete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. Ta tegi arvukalt avalikke 
avaldusi, milles kritiseeris 
Valgevenes toimuvaid rahu­
meelseid meeleavaldusi. 

Praegu asepeaministrina juhtival 
kohal olles jätkab ta Lukašenka 
režiimi toetamist. 

61. Ivan Mikhailavich 
EISMANT 

Ivan Mikhailavich 
EISMONT 

Iван Мiхайлавiч 
ЭЙСМАНТ 

Иван 
Михайлович 
ЭЙСМОНТ 

Riikliku tele- ja 
raadioettevõtte 
esimees, ettevõtte 
Belteleradio juht 

Sünniaeg: 20.1.1977 

Sünnikoht: Grodna 
(Grodno/Hrodna), 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Valgevene riikliku tele- ja 
raadioettevõtte esimehena 
juhtival kohal olles vastutab ta 
riikliku propaganda levitamise 
eest avalik-õiguslikus meedias 
ning toetab jätkuvalt Lukašenka 
režiimi. See hõlmab meediaka­
nalite kasutamist presidendi 
ametisoleku jätkamise toetami­
seks, hoolimata 9. augustil 
2020 toimunud võltsitud tule­
mustega presidendivalimistest 
ning neile järgnenud rahumeel­
sete ja õiguspäraste meeleaval­
duste korduvast vägivaldsest 
mahasurumisest. 

Eismont tegi avalikke avaldusi, 
milles kritiseeris rahumeelseid 
meeleavaldajaid ning keeldus 
meeleavalduste kajastamisest 
meedias. Samuti vallandas ta 
oma juhtimise all oleva ette­
võtte Belteleradio streikivad 
töötajad, vastutades seeläbi 
inimõiguste rikkumiste eest. 
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62. Uladzimir Stsiapa­
navich KARANIK 

Vladimir Stepano­
vich KARANIK 

Уладзiмiр 
Сцяпанавiч 
КАРАНIК 

Владимир 
Степанович 
КАРАНИК 

Grodna (Grodno/ 
Hrodna) oblasti 
kuberner, endine 
tervishoiuminister 

Sünniaeg: 30.11.1973 

Sünnikoht: Grodna 
(Grodno/Hrodna), 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Endise tervishoiuministrina 
juhtival kohal olles vastutab ta 
tervishoiuteenuste kasutamise 
eest rahumeelsete meeleavalda­
jate represseerimiseks, lastes 
viia arstiabi vajavad meeleaval­
dajad kiirabisõidukites mitte 
haiglatesse, vaid isolatsioonio­
sakondadesse. Ta tegi arvukalt 
avalikke avaldusi, milles kriti­
seeris Valgevenes toimuvaid 
rahumeelseid meeleavaldusi, 
süüdistades ühel korral üht 
meeleavaldajat joobesolekus. 

Praegu Grodna (Grodno/ 
Hrodna) oblasti kubernerina 
juhtival kohal olles jätkab ta 
Lukašenka režiimi toetamist. 

63. Natallia Ivanauna 
KACHANAVA 

Natalia Ivanovna 
KOCHANOVA 

Наталля 
Iванаўна 
КАЧАНАВА 

Наталья 
Ивановна 
КОЧАНОВА 

Valgevene rahvus­
kogu vabariikliku 
nõukogu (Council of 
the Republic of the 
National Assembly of 
Belarus) esimees 

Sünniaeg: 25.9.1960 

Sünnikoht: Polotsk, 
Vitsebski (Viciebski) 
oblast, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: naine 

Valgevene rahvuskogu vabarii­
kliku nõukogu praeguse esime­
hena juhtival kohal olles on ta 
vastutav presidendi sisepolii­
tika-alaste otsuste toetamise 
eest. Samuti vastutab ta võlt­
situd tulemustega valimiste 
korraldamise eest, mis toimusid 
9. augustil 2020. Ta tegi 
avalikke avaldusi, milles kaitses 
jõhkra vägivalla kasutamist 
julgeolekuaparaadi poolt rahu­
meelsete meeleavaldajate vastu. 

64. Pavel Mikalaevich 
LIOHKI 

Pavel Nikolaevich 
LIOHKI 

Павел 
Мiкалаевiч 
ЛЁГКI 

Павел 
Николаевич 
ЛЁГКИЙ 

Teabeministri 
esimene asetäitja 

Sünniaeg: 30.5.1972 

Sünnikoht: Barana­
vitšõ (Baranavichy), 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Teabeministri esimese asetäit­
jana juhtival kohal olles 
vastutab ta kodanikuühiskonna 
represseerimise eest ning 
eelkõige seoses teabeministee­
riumi otsustega pärast 2020. 
aasta presidendivalimisi kodani­
kuühiskonna, rahumeelsete 
meeleavaldajate ja ajakirjanike 
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represseerimiseks katkestada 
Valgevenes juurdepääs sõltuma­
tutele veebilehtedele ja piirata 
internetiühendust. 

65. Ihar Uladzimira­
vich LUTSKY 

Igor Vladimiro­
vich LUTSKY 

Iгар 
Уладзiмiравiч 
ЛУЦКI 

Игорь 
Владимирович 
ЛУЦКИЙ 

Teabeminister 

Sünniaeg: 31.10.1972 

Sünnikoht: Stolin, 
Bresti oblast (end. 
NSVL, praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Teabeministrina juhtival kohal 
olles vastutab ta kodanikuühis­
konna represseerimise eest ning 
eelkõige seoses teabeministee­
riumi otsustega pärast 2020. 
aasta presidendivalimisi kodani­
kuühiskonna, rahumeelsete 
meeleavaldajate ja ajakirjanike 
represseerimiseks katkestada 
Valgevenes juurdepääs sõltuma­
tutele veebilehtedele ja piirata 
internetiühendust. 

66. Andrei Ivanavich 
SHVED 

Andrei Ivanovich 
SHVED 

Андрэй Iванавiч 
ШВЕД 

Андрей 
Иванович 
ШВЕД 

Valgevene peapro­
kurör 

Sünniaeg: 21.4.1973 

Sünnikoht: Gluška­
vitšõ (Glushkovichi), 
Gomeli/Homyeli 
oblast, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Valgevene peaprokurörina 
juhtival kohal olles vastutab ta 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni jätkuva 
represseerimise eest ning 
eelkõige mitmete kriminaalme­
netluste algatamisega rahumeel­
sete meeleavaldajate, oposit­
siooniliidrite ja ajakirjanike 
vastu 2020. aasta presidendiva­
limiste järel. Samuti tegi ta 
avalikke avaldusi, milles 
ähvardas „loata meelavalduste” 
osalisi karistusega. 

67. Genadz Andree­
vich BOGDAN 

Gennady Andreie­
vich BOGDAN 

Генадзь 
Андрэевiч 
БОГДАН 

Геннадий 
Андреевич 
БОГДАН 

Valgevene presidendi 
varahaldusdirekto­
raadi asejuht (Deputy 
Head of the Belarus 
President Property 
Management Directo­
rate) 

Sünniaeg: 8.1.1977 

Sugu: mees 

Valgevene presidendi varahal­
dusdirektoraadi asejuhina 
(Deputy Head of the Belarus 
President Property Management 
Directorate) juhtival kohal olles 
teostab ta järelevalvet mitme 
ettevõtte üle. Tema juhtimisel 
tegutsev organ annab rahalist, 
materiaalset ja tehnilist, sotsi­
aalset, majapidamisega seotud 
ja meditsiinilist toetust riigiapa­
raadi ning vabariiklikele ameti­
võimudele. Ta on presidendiga 
tihedalt seotud ning jätkab 
Lukašenka režiimi toetamist. 
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68. Ihar Paulavich 
BURMISTRAU 

Igor Pavlovich 
BURMISTROV 

Iгар Паўлавiч 
БУРМIСТРАЎ 

Игорь 
Павлович 
БУРМИСТРОВ 

Siseministeeriumi 
sisevägede staabiülem 
ja ülema esimene 
asetäitja 

Sünniaeg: 30.9.1968 

Sugu: mees 

Siseministeeriumi sisevägede 
staabiülemana ja ülema esimese 
asetäitjana juhtival kohal olles 
on ta vastutav talle allunud sise­
vägede poolt 2020. aasta presi­
dendivalimiste järel läbi viidud 
repressioonide ja hirmutamis­
kampaania, eelkõige rahumeel­
sete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 

69. Arciom Kanstanti­
navich DUNKA 

Artem Konstanti­
novich DUNKO 

Арцём 
Канстанцiнавiч 
ДУНЬКА 

Артем 
Константинович 
ДУНЬКО 

Riigikontrollikomitee 
finantsuurimiste 
osakonna eriküsi­
muste vanemins­
pektor (Senior 
Inspector for Special 
Matters of the 
Department of Finan­
cial Investigations of 
the State Control 
Committee) 

Sünniaeg: 8.6.1990 

Sugu: mees 

Riigikontrollikomitee finantsuu­
rimiste osakonna eriküsimuste 
vaneminspektorina juhtival 
kohal olles on ta vastutav riigi­
aparaadi poolt 2020. aasta presi­
dendivalimiste järel läbi viidud 
repressioonide ja hirmutamis­
kampaania, eeskätt opositsiooni­
liidrite ja aktivistide vastu 
algatatud uurimiste eest. 

70. Aleh Heorhievich 
KARAZIEI 

Oleg Georgevich 
KARAZEI 

Алег Георгiевiч 
КАРАЗЕЙ 

Олег 
Георгиевич 
КАРАЗЕЙ 

Siseministeeriumi 
riikliku julgeolekupo­
litsei õiguskaitse ja 
ennetuse peaosakonna 
ennetusosakonna juht 
(Head of the Preven­
tion Department of 
the Main Department 
of Law Enforcement 
and Prevention of the 
Public Security Police 
of the Ministry of 
Internal Affairs) 

Sünniaeg: 1.1.1979 

Sünnikoht: Minski 
oblast (end. NSVL, 
praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Siseministeeriumi riikliku 
julgeolekupolitsei õiguskaitse ja 
ennetuse peaosakonna ennetuso­
sakonna juhina juhtival kohal 
olles vastutab ta 2020. aasta 
presidendivalimiste järel polit­
seijõudude juhtimisel läbi 
viidud represseerimis- ja hirmu­
tamiskampaania, eeskätt rahu­
meelsete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 
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71. Dzmitry Aliak­
sandravich 
KURYAN 

Dmitry Aleksand­
rovich KURYAN 

Дзмiтрый 
Аляксандравiч 
КУРЯН 

Дмитрий 
Александрович 
КУРЯН 

Politseikolonel, sise­
ministeeriumi peaosa­
konna juhi asetäitja ja 
õiguskaitseosakonna 
juht (Deputy Head of 
the Main Department 
and Head of the 
Department of Law 
Enforcement in the 
Ministry of Internal 
Affairs) 

Sünniaeg: 3.10.1974 

Sugu: mees 

Politseikoloneli ja siseministee­
riumi peaosakonna juhi asetäitja 
ja õiguskaitseosakonna juhina 
(Deputy Head of the Main 
Department and Head of the 
Department of Law Enforce­
ment in the Ministry of Internal 
Affairs) juhtival kohal olles 
vastutab ta 2020. aasta presi­
dendivalimiste järel politseijõu­
dude juhtimisel läbi viidud 
represseerimis- ja hirmutamis­
kampaania, eeskätt rahumeel­
sete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 

72. Aliaksandr Henry­
kavich TURCHIN 

Aleksandr Henri­
hovich TURCHIN 

Аляксандр 
Генрыхавiч 
ТУРЧЫН 

Александр 
Генрихович 
ТУРЧИН 

Minski piirkondliku 
täitevkomitee esimees 

Sünniaeg: 2.7.1975 

Sünnikoht: Novo­
grudok, Grodna 
(Grodno/Hrodna) 
oblast, end. NSVL 
(praegune Valgevene) 

Sugu: mees 

Oma ametikohal Minski piir­
kondliku täitevkomitee esime­
hena vastutab ta kohalike ameti­
võimude, sealhulgas mitme 
komitee järelevalve eest. 
Seeläbi toetab ta Lukašenka 
režiimi. 

73. Dzmitry Mikalae­
vich SHUMILIN 

Dmitry Nikolaye­
vich SHUMILIN 

Дзмiтрый 
Мiкалаевiч 
ШУМIЛIН 

Дмитрий 
Николаевич 
ШУМИЛИН 

Minski linna täitev­
komitee Minski linna 
politseijaoskonna 
(siseministeeriumi 
peaosakond) massi­
ürituste osakonna 
juhataja 

Sünniaeg: 26.7.1977 

Sugu: mees 

Minski linna täitevkomitee 
Minski linna politseijaoskonna 
massiürituste osakonna juhata­
jana vastutab ta kohalike ameti­
võimude poolt 2020. aasta 
presidendivalmiste järel läbi 
viidud repressioonide ja hirmu­
tamiskampaania, eeskätt rahu­
meelsete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 

Tema kohta on andmeid, et ta 
osales isiklikult rahumeelsete 
meeleavaldajate kinnipidamises. 
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74. Vital Ivanavich 
STASIUKEVICH 

Vitalyi Ivanovich 
STASIUKEVICH 

Вiталь Iванавiч 
СТАСЮКЕВIЧ 

Виталий 
Иванович 
СТАСЮКЕ- 
ВИЧ 

Riikliku julgeoleku­
politsei juht Grodnas 
(Grodno/Hrodna) 

Sünniaeg: 5.3.1976 

Sünnikoht: Grodna 
(Grodno/Hrodna), 
end. NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Riikliku julgeolekupolitsei 
juhina Grodnas (Grodno/ 
Hrodna) on ta vastutav talle 
allunud kohalike politseijõu­
dude poolt 2020. aasta presiden­
divalimiste järel läbi viidud 
repressioonide ja hirmutamis­
kampaania, eeskätt rahumeel­
sete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 

Tunnistajate sõnul oli ta järele­
valvajana isiklikult kohal rahu­
meelsete meeleavaldajate 
ebaseaduslikul kinnipidamisel. 

75. Siarhei Leanida­
vich KALINNIK 

Sergei Leonido­
vich KALINNIK 

Сяргей 
Леанiдавiч 
КАЛИННИК 

Сергей 
Леонидович 
КАЛИННИК 

Politseikolonel, 
Minski Saviecki 
(Sovetsky) rajooni 
politseijaoskonna juht 

Sünniaeg: 23.7.1979 

Sugu: mees 

Minski Saviecki (Sovetsky) 
rajooni politseijaoskonna juhina 
on ta vastutav talle allunud 
kohalike politseijõudude poolt 
2020. aasta presidendivalimiste 
järel läbi viidud repressioonide 
ja hirmutamiskampaania, 
eeskätt rahumeelsete meeleaval­
dajate meelevaldse vahistamise 
ja väärkohtlemise, sealhulgas 
piinamise eest, aga ka ajakirja­
nike hirmutamise ja nendevas­
tase vägivalla eest. 

Tunnistajate sõnul oli ta järele­
valvajana isiklikult kohal ja 
osales ebaseaduslikult kinni­
peetud meeleavaldajate 
piinamisel. 

76. Vadzim Siarhae­
vich PRYGARA 

Vadim Sergeevich 
PRIGARA 

Вадзiм 
Сяргеевiч 
ПРЫГАРА 

Вадим 
Сергеевич 
ПРИГАРА 

Politsei kolonelleit­
nant, rajooni politsei­
jaoskonna juht 
Maladzetšnas (Molo­
dechno) 

Sünniaeg: 31.10.1980 

Sugu: mees 

Rajooni politseijaoskonna 
juhina Maladzetšnas (Molo­
dechno) on ta vastutav talle 
allunud kohalike politseijõu­
dude poolt 2020. aasta presiden­
divalimiste järel läbi viidud 
repressioonide ja hirmutamis­
kampaania, eeskätt rahumeel­
sete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
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eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 
Tunnistajate sõnul oli ta järele­
valvajana isiklikult kohal 
ebaseaduslikult kinnipeetud 
meeleavaldajate peksmisel. 
Samuti tegi ta meedias meelea­
valdajate kohta arvukalt halvus­
tavaid avaldusi. 

77. Viktar Ivanavich 
STANIS­
LAUCHYK 

Viktor Ivanovich 
STANISLAV- 
CHIK 

Вiктар Iванавiч 
СТАНIСЛАЎ- 
ЧЫК 

Виктор 
Иванович 
СТАНИСЛА- 
ВЧИК 

Minski Saviecki 
(Sovetsky) rajooni 
politseijaoskonna juhi 
asetäitja, riikliku 
julgeolekupolitsei juht 

Sünniaeg: 27.1.1971 

Sugu: mees 

Minski Saviecki (Sovetsky) 
rajooni politseijaoskonna juhi 
asetäitjana ja riikliku julgeole­
kupolitsei juhina on ta vastutav 
talle allunud kohalike politsei­
jõudude poolt 2020. aasta presi­
dendivalimiste järel läbi viidud 
repressioonide ja hirmutamis­
kampaania, eeskätt rahumeel­
sete meeleavaldajate meele­
valdse vahistamise ja väärkoht­
lemise, sealhulgas piinamise 
eest, aga ka ajakirjanike hirmu­
tamise ja nendevastase vägivalla 
eest. 

Tunnistajate sõnul oli ta järele­
valvajana isiklikult kohal rahu­
meelsete meeleavaldajate kinni­
pidamisel ja peksmisel. 

78. Aliaksandr Aliak­
sandravich 
PIETRASH 

Aleksandr Alek­
sandrovich 
PETRASH 

Аляксандр 
Аляксандравiч 
ПЕТРАШ 

Александр 
Александрович 
ПЕТРАШ 

Minski Moskovski 
rajoonikohtu esimees 

Sünniaeg: 16.5.1988 

Sugu: mees 

Minski Moskovski rajoonikohtu 
esimehena on ta vastutav 
mitmete poliitilistel põhjustel 
ajakirjanike, opositsiooniliidrite, 
aktivistide ja meeleavaldajate 
suhtes tehtud otsuste eest. On 
antud teada, et tema järelevalve 
all toimunud kohtuistungite 
käigus rikuti süüdistatavate kait­
seõigusi ja tugineti valetunnista­
jate ütlustele. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

Tal oli suur roll meeleavalda­
jate, ajakirjanike ja opositsioo­
niliidrite trahvimisel ja kinnipi­
damisel pärast 2020. aasta 
presidendivalimisi. 
Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 

79. Andrei Aliaksand­
ravich LAHUNO­
VICH 

Andrei Aleksand­
rovich 
LAHUNOVICH 

Андрэй 
Аляксандравiч 
ЛАГУНОВIЧ 

Андрей 
Александрович 
ЛАГУНОВИЧ 

Saviecki (Sovetsky) 
rajoonikohtu kohtunik 
Gomelis/Homyelis 

Sugu: mees 

Saviecki (Sovetsky) rajooni­
kohtu kohtunikuna Gomelis/ 
Homyelis on ta vastutav 
mitmete poliitilistel põhjustel 
ajakirjanike, opositsiooniliidrite, 
aktivistide ja meeleavaldajate 
suhtes tehtud otsuste eest. On 
antud teada, et tema järelevalve 
all toimunud kohtuistungite 
käigus rikuti süüdistatavate kait­
seõigusi. 

Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 

80. Alena Vasileuna 
LITVINA 

Elena Vasilevna 
LITVINA 

Алена 
Васiльеўна 
ЛIТВIНА 

Елена 
Васильевна 
ЛИТВИНА 

Leninsky rajooni­
kohtu kohtunik 
Magiljovis (Mogilev) 

Sugu: naine 

Leninsky rajoonikohtu kohtuni­
kuna Magiljovis (Mogilev) on 
ta vastutav mitmete poliitilistel 
põhjustel ajakirjanike, oposit­
siooniliidrite, aktivistide ja 
meeleavaldajate suhtes tehtud 
otsuste eest, eelkõige oposit­
siooni aktivisti presidendikandi­
daadi Svetlana Tihhanovskaja 
(Svetlana Tiskhanouska) 
abikaasa Sergei Tihhanovski 
(Siarhei Tsikhanousky) süüdi­
mõistmise eest. On antud 
teada, et tema järelevalve all 
toimunud kohtuistungite käigus 
rikuti süüdistatavate 
kaitseõigusi. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 

81. Victoria Vale­
ryeuna 
SHABUNYA 

Victoria Vale­
revna 
SHABUNYA 

Вiкторыя Вале­ 
р’еўна 
ШАБУНЯ 

Виктория 
Валерьевна 
ШАБУНЯ 

Minski keskrajooni­
kohtu kohtunik 

Sünniaeg: 27.2.1974 

Sugu: naine 

Minski keskrajoonikohtu kohtu­
nikuna on ta vastutav mitmete 
poliitilistel põhjustel ajakirja­
nike, opositsioonijuhtide, akti­
vistide ja meeleavaldajate suhtes 
tehtud otsuste eest, eelkõige 
koordineerimisnõukogu liikme 
ja meeleavalduskomitee juhi 
Sergei Dylevsky (Sjargei 
Dõlevski) süüdimõistmise eest. 
On antud teada, et tema järele­
valve all toimunud kohtuistun­
gite käigus rikuti süüdistatavate 
kaitseõigusi. 

Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 

82. Alena Aliaksand­
ravna ZHYVITSA 

Elena Aleksand­
rovna ZHYVITSA 

Алена Аляк­ 
сандравна 
ЖЫВIЦА 

Елена Алек­ 
сандровна 
ЖИВИЦА 

Minski Oktjabrskõi 
rajoonikohtu kohtunik 

Sünniaeg: 9.4.1990 

Sugu: naine 

Minski Oktjabrskõi rajooni­
kohtu kohtunikuna on ta 
vastutav mitmete poliitilistel 
põhjustel ajakirjanike, oposit­
sioonijuhtide, aktivistide ja 
meeleavaldajate suhtes tehtud 
otsuste eest. On antud teada, et 
tema järelevalve all toimunud 
kohtuistungite käigus rikuti 
süüdistatavate kaitseõigusi. 

Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

83. Natallia Anato­
lievna DZIAD­
KOVA 

Natalia Anato­
lievna 
DEDKOVA 

Наталля 
Анатольеўна 
ДЗЯДКОВА 

Наталья 
Анатольевна 
ДЕДКОВА 

Minski Partizanski 
rajoonikohtu kohtunik 

Sünniaeg: 2.12.1979 

Sugu: naine 

Minski Partizanski rajoonikohtu 
kohtunikuna on ta vastutav 
mitmete poliitilistel põhjustel 
ajakirjanike, opositsioonijuhtide, 
aktivistide ja meeleavaldajate 
suhtes tehtud otsuste eest, 
eelkõige koordineerimisnõu­
kogu liikme Mariya Kalesni­
kava (Marõja Kalesnikava) 
süüdimõistmise eest. On antud 
teada, et tema järelevalve all 
toimunud kohtuistungite käigus 
rikuti süüdistatavate kaitseõi­
gusi. 

Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 

84. Maryna Arkad­
zeuna FIODA­
RAVA 

Marina Arka­
dievna 
FEDOROVA 

Марына 
Аркадзьеўна 
ФЁДАРАВА 

Марина 
Аркадьевна 
ФЕДОРОВА 

Minski Saviecki 
(Sovetsky) rajooni­
kohtu kohtunik 

Sünniaeg: 11.9.1965 

Sugu: naine 

Minski Saviecki (Sovetsky) 
rajoonikohtu kohtunikuna on ta 
vastutav mitmete poliitilistel 
põhjustel ajakirjanike, oposit­
sioonijuhtide, aktivistide ja 
meeleavaldajate suhtes tehtud 
otsuste eest. On antud teada, et 
tema järelevalve all toimunud 
kohtuistungite käigus rikuti 
süüdistatavate kaitseõigusi. 

Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

85. Yulia Chaslavauna 
HUSTYR 

Yulia Chesla­
vovna HUSTYR 

Юлiя 
Чаславаўна 
ГУСТЫР 

Юлия 
Чеславовна 
ГУСТЫР 

Minski keskrajooni­
kohtu kohtunik 

Sünniaeg: 14.1.1984 

Sugu: naine 

Minski keskrajoonikohtu kohtu­
nikuna on ta vastutav mitmete 
poliitilistel põhjustel ajakirja­
nike, opositsioonijuhtide, akti­
vistide ja meeleavaldajate suhtes 
tehtud otsuste eest, eelkõige 
opositsiooni presidendikandi­
daadi Viktar Babarika süüdi­
mõistmise eest. On antud 
teada, et tema järelevalve all 
toimunud kohtuistungite käigus 
rikuti süüdistatavate kaitseõi­
gusi. 

Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 

86. Alena Tsima­
feeuna 
NYAKRASAVA 

Elena Timofeevna 
NEKRASOVA 

Алена 
Цiмафееўна 
НЯКРАСАВА 

Елена Тимо­ 
феевна 
НЕКРАСОВА 

Minski Zavodsky 
rajoonikohtu kohtunik 

Sünniaeg: 26.11.1974 

Sugu: naine 

Minski Zavodsky rajoonikohtu 
kohtunikuna on vastutav 
mitmete poliitilistel põhjustel 
ajakirjanike, opositsioonijuhtide, 
aktivistide ja meeleavaldajate 
suhtes tehtud otsuste eest. On 
antud teada, et tema järelevalve 
all toimunud kohtuistungite 
käigus rikuti süüdistatavate kait­
seõigusi. 

Seega on ta vastutav inimõi­
guste rikkumise ja õigusriigi 
põhimõtte õõnestamise ning 
kodanikuühiskonna ja demo­
kraatliku opositsiooni repressee­
rimisele kaasaaitamise eest. 
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Nimed 
Transkriptsioon 

inglise keelde valge­
vene keele põhjal 
Transkriptsioon 

inglise keelde vene 
keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 

Nimed 
(kirjapilt vene 

keeles) 
Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused 

87. Aliaksandr Vasile­
vich 
SHAKUTSIN 

Aleksandr Vasile­
vich SHAKUTIN 

Аляксандр 
Васiльевiч 
ШАКУЦIН 

Александр 
Васильевич 
ШАКУТИН 

Ettevõtja, Amhodor 
Holdingu omanik 

Sünniaeg: 12.1.1959 

Sünnikoht: Bolšoe 
Babino (Bolshoe 
Babino), Orša rajoon, 
Vitsebski oblast, end. 
NSVL (praegune 
Valgevene) 

Sugu: mees 

Ta on üks peamisi Valgevenes 
tegutsevaid ettevõtjaid, kellel on 
ärihuvid ehitus-, masinaehitus-, 
põllumajandus- ja muudes 
sektorites. 

On teadaandeid selle kohta, et 
ta on üks Lukašenka presiden­
tuuri ajal erastamisest enim 
kasu saanud isikuid. Ta on ka 
Lukašenka-meelse avaliku 
ühenduse Belaya Rus presii­
diumi ja Valgevene Vabariigi 
ettevõtluse arendamise nõukogu 
liige. 

Seeläbi saab ta kasu Lukašenka 
režiimist ja toetab seda. 

2020. aasta juulis väljendas ta 
avalikult hukkamõistu oposit­
siooni meeleavaldustele Valge­
venes, panustades seega kodani­
kuühiskonna ja demokraatliku 
opositsiooni represseerimisse. 

88. Mikalai Mikalae­
vich VARABEI/ 
VERABEI 

Nikolay Nikolae­
vich VOROBEY 

Мiкалай 
Мiкалаевiч 
ВАРАБЕЙ/ 
ВЕРАБЕЙ 

Николай 
Николаевич 
ВОРОБЕЙ 

Ettevõtja, Bremino 
Groupi kaasomanik 

Sünniaeg: 4.5.1963 

Sünnikoht: Ukraina 
NSV, (praegune 
Ukraina) 

Sugu: mees 

Ta on üks juhtivaid Valgevenes 
tegutsevaid ettevõtjaid, kellel on 
ärihuvid nafta-, söetransiidi-, 
pangandus- ja muudes sekto­
rites. 

Ta on kaasomanik ettevõttes 
Bremino Group, mis on saanud 
Valgevene ametivõimudelt 
maksusoodustusi ja muud liiki 
toetusi. 

Seeläbi saab ta kasu Lukašenka 
režiimist ja toetab seda. 
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B. Artikli 2 lõikes 1 osutatud juriidilised isikud, üksused ja asutused 

Nimed 
Transkriptsioon 
inglise keelde 

valgevene keele 
põhjal 

Transkriptsioon 
inglise keelde vene 

keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 
(kirjapilt vene keeles) 

Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused Loetellu kandmise 
kuupäev 

1. CJSC 
Beltechexport 

ЗАО 
„Белтехэкспорт” 

Aadress: Nezavisi­
mosti ave. 86-B, 
Minsk, Minsk 
220012, Valgevene 

Tel +375 
173588383; +375 
173738012 

Veebileht: https:// 
bte.by/ 
E-post: 
mail@bte.by 

CJSC Beltechexport on eraõi­
guslik üksus, mis ekspordib 
Valgevene riigi omandis 
olevate ettevõtete poolt 
toodetud relvi ja sõjalist 
varustust Aafrika, Lõuna- 
Ameerika, Aasia ja Lähis-Ida 
riikidesse. Beltechexport on 
lähedalt seotud Valgevene 
kaitseministeeriumiga. 
CJSC Beltechexport saab kasu 
Lukašenka režiimist ja toetab 
seda, tuues kasu presidendi 
kantseleile. 

17.12.2020 

2. Dana Holdings/ 
Dana Astra 

Дана Холдингз/ 
Дана Астра 

Aadress: P. Mstis­
lavtsa 9 (1st floor), 
Minsk 220114, 
Valgevene 

Registreerimisnum­
ber: Dana Astra: 
191295361 

Veebileht: https:// 
dana-holdings.com/ 

E-post: PR@bir.by 
Tel +375 
172693290; +375 
173939465 

Dana Holdings/Dana Astra on 
üks juhtivaid kinnisvaraa­
rendus- ja ehitusettevõtteid 
Valgevenes. Ettevõtte sai 
suurte asulakomplekside ja 
ärikeskuste arendamiseks 
krunte. 

Dana Holdings/Dana Astra 
omanikud on lähedalt seotud 
Aljexandr Lukašenkaga. Presi­
dendi minia Liliya Lukašenka 
on ettevõttes kõrgel ameti­
kohal. 
Seeläbi saab Dana Holdings/ 
Dana Astra kasu Lukašenka 
režiimist ja toetab seda. 

17.12.2020 

3. GHU – riiklik 
institutsioon 
„Valgevene 
Vabariigi presi­
dendikantselei 
haldusosakonna 
juhtiv majandu­
sosakond” („The 
Main Economic 
Office” of the 
Administrative 
Affairs Office of 
the President of 
the Republic of 
Belarus) 

ГХУ - Государст­ 
венное учреждение 
„Главное 
хозяйственное 
управление” 
Управления делами 
Президента Респу­ 
блики Беларусь 

Aadress: Miasni­
kova str. 37, Minsk 
220010, Valgevene 

Tel +375 
172223313 
Veebileht: http:// 
ghu.by 
E-post: 
ghu@ghu.by 

GHU on Valgevene suurim 
mitteresidentidele suunatud 
kinnisvaraturu korraldaja ja 
mitmete ettevõtete järelevalve 
eest vastutav asutus. 
GHU president Alexandr 
Lukašenka palvel jälgis GHU 
juhataja Victor Sheiman 2020. 
aasta presidendivalimiste 
ohutust. 

Seeläbi saab GHI kasu Luka­ 
šenka režiimist ja toetab seda. 

17.12.2020 
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Nimed 
Transkriptsioon 
inglise keelde 

valgevene keele 
põhjal 

Transkriptsioon 
inglise keelde vene 

keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 
(kirjapilt vene keeles) 

Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused Loetellu kandmise 
kuupäev 

4. LLC Synesis ООО „Синезис” Aadress: Platonova 
20B, Minsk 
220005, Valgevene; 
Mantulinskaya 24, 
Moskva 123100, 
Venemaa 

Registreerimisnum­
ber (УНН/ИНН): 
190950894 (Valge­
vene); 7704734000/ 
770301001 
(Venemaa) 

Veebileht: https:// 
synesis.partners; 
https://synesis- 
group.com/ 

Tel +375 
172403650 

LLC Synesis on andnud 
Valgevene ametivõimude 
käsutusse seireplatvormid, 
mille kaudu saab teha otsin­
guid ja analüüse videomater­
jalist ning kasutada näotuvas­
tustarkvara; seeläbi vastutab 
ettevõte kodanikuühiskonna ja 
demokraatliku opositsiooni 
represseerimise eest Valgevene 
riigiaparaadi poolt. 

Synesise töötajatel on keelatud 
suhelda valgevene keeles, 
mistõttu on ettevõte vastutav 
töötajate õiguste rikkumise 
eest. 

Synesise loodud süsteemide 
kasutajate hulgas on Valge­
vene riiklik julgeolekukomitee 
(Belarussian State Security 
Committee (KGB)) ja sisemi­
nisteerium. Seeläbi saab ette­
võte kasu Lukašenka režiimist 
ja toetab seda. 

Synesise tegevjuht Alexander 
Shatrov kritiseeris avalikult 
Lukašenka režiimi vastaseid ja 
seadis demokraatia puudumise 
Valgevenes kahtluse alla. 

17.12.2020 

5. Elektromehaani­
katehas AGAT 
OJSC (AGAT 
Electromecha­
nical Plant 
OJSC) 

OAO „АГАТ-элек­ 
тромеханический 
завод” 

Aadress: Nezavisi­
mosti ave. 115, 
Minsk 220114, 
Valgevene 

Tel +375 
172720132; +375 
175704145 

E-post: marketin­
g@agat-emz.by 

Veebileht: https:// 
agat-emz.by/ 

Elektromehaanikatehas AGAT 
OJSC on osa Valgevene 
riiklikust sõjatööstuskomiteest 
(Belarussian State Authority 
for Military Industry of the 
Republic of Belarus (a.k.a 
SAMI or State Military 
Industrial Committee), mis 
vastutab riigi sõjalis-tehnilise 
poliitika elluviimise eest ja 
allub Valgevene ministrite 
nõukogule ja presidendile. 
Seeläbi saab elektromehaani­
katehas AGAT OJSC kasu 
Lukašenka režiimist ja toetab 
seda. 

17.12.2020 
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Nimed 
Transkriptsioon 
inglise keelde 

valgevene keele 
põhjal 

Transkriptsioon 
inglise keelde vene 

keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 
(kirjapilt vene keeles) 

Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused Loetellu kandmise 
kuupäev 

Ettevõte toodab massirahutuste 
ohjamiseks ette nähtud 
süsteemi „Rubezh”, mida 
kasutati 9. augustil 2020 
toimunud presidendivalimise 
eel aset leidnud rahumeelsete 
meeleavalduste mahasurumi­
seks, mistõttu on ettevõte 
vastutav kodanikuühiskonna ja 
demokraatliku opositsiooni 
represseerimise eest. 

6. OJSC 140 
Repair Plant 

OAO „140 
ремонтный завод” 

Aadress: L. 
Chalovskoy str. 19, 
Borisov, Valgevene 

Tel +375 
177762032; +375 
177765479 

E-post: info@140­
zavod.org 

Veebileht: https:// 
140zavod.org 

OJSC 140 Repair Plant on osa 
Valgevene riiklikust sõjatöös­
tuskomiteest (Belarussian State 
Authority for Military Industry 
of the Republic of Belarus 
(a.k.a SAMI or State Military 
Industrial Committee), mis 
vastutab riigi sõjalis-tehnilise 
poliitika elluviimise eest ja 
allub Valgevene ministrite 
nõukogule ja presidendile. 
Seeläbi saab OJSC 140 Repair 
Plant kasu Lukašenka režiimist 
ja toetab seda. 

Ettevõte toodab transpordisõi­
dukeid ja relvastatud sõidu­
keid, mida kasutati 9 August 
2020 toimunud presidendivali­
mise eel aset leidnud rahu­
meelsete meeleavalduste 
mahasurumiseks, mistõttu on 
ettevõte vastutav kodanikuü­
hiskonna ja demokraatliku 
opositsiooni represseerimise 
eest. 

17.12.2020 

7 OJSC MZKT/ 
MWPT MZKT 
(teise nimega 
VOLAT) - 
Minski ratastrak­
toritehas (Minsk 
Wheel Tractor 
Plant) 

OAO „МЗКТ” - 
Минский завод 
колёсных тягачей 

Aadress: Partizanski 
ave 150, Minsk 
220021, Valgevene 

Tel +375 
173301709 

Faks +375 
172913192 

E-post: 
link@mzkt.by 

Veebileht: 
www.mzkt.by 

OJSC MZKT (teise nimega 
VOLAT) on osa Valgevene 
riiklikust sõjatööstuskomiteest 
(Belarussian State Authority 
for Military Industry of the 
Republic of Belarus (a.k.a 
SAMI or State Military 
Industrial Committee), mis 
vastutab riigi sõjalis-tehnilise 
poliitika elluviimise eest ja 
allub Valgevene ministrite 
nõukogule ja presidendile. 
Seeläbi saab OJSC MZKT 
(teise nimega VOLAT) kasu 
Lukašenka režiimist ja toetab 
seda. 

17.12.2020 
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Nimed 
Transkriptsioon 
inglise keelde 

valgevene keele 
põhjal 

Transkriptsioon 
inglise keelde vene 

keele põhjal 

Nimed 
(kirjapilt valgevene 

keeles) 
(kirjapilt vene keeles) 

Tuvastamisandmed Loetellu kandmise põhjendused Loetellu kandmise 
kuupäev 

2020. aasta Valgevene presi­
dendivalimiste eel toimunud 
Alexandr Lukašenka tehasekü­
lastuse tõttu meelt avaldanud 
ja streikinud OJSC MZKT 
töötajad vallandati, mistõttu on 
ettevõte vastutav inimõiguste 
rikkumise eest. 
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II LISA 

▼M4 
Veebisaidid teabega artiklis 3, artikli 4 lõikes 2 ja artiklis 5 osutatud 
pädevate asutuste kohta ning aadress teatiste saatmiseks Euroopa 

Komisjonile 

▼M31 
BELGIA 

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/ 
sancties 

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/ 
sanctions 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions 

BULGAARIA 

https://www.mfa.bg/en/101 

TŠEHHI VABARIIK 

http://www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html 

TAANI 

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/ 

SAKSAMAA 

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did= 
404888.html 

EESTI 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

IIRIMAA 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id =28519 

KREEKA 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

HISPAANIA 

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/ 
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx 

PRANTSUSMAA 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

HORVAATIA 

http://www.mvep.hr/sankcije 

ITAALIA 

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe 

KÜPROS 

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument 

LÄTI 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

LEEDU 

http://www.urm.lt/sanctions 

LUKSEMBURG 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
mesures-restrictives.html 

UNGARI 

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t% 
C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_20170214_f inal.pdf 
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MALTA 

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-Monitoring- 
Board.aspx 

MADALMAAD 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

AUSTRIA 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version= 

POOLA 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja 

PORTUGAL 

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o- 
ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx 

RUMEENIA 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVEENIA 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

SLOVAKKIA 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

SOOME 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 

ROOTSI 

http://www.ud.se/sanktioner 

ÜHENDKUNINGRIIK 

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions 

Aadress teadete saatmiseks Euroopa Komisjonile: 
European Commission 
Service for Foreign Policy Instruments (FPI) 
EEAS 07/99 
B-1049 Brussels, Belgium 
E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu 
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III LISA 

Artiklites 1a ja 1b osutatud varustus, mida võidakse kasutada 
siserepressioonideks 

1. Järgmised tulirelvad, laskemoon ja asjaomased tarvikud: 

1.1. tulirelvad, mis ei ole hõlmatud sõjaliste kaupade ühise Euroopa Liidu nime­
kirja ( 1 ) (edaspidi „sõjaliste kaupade ühine nimekiri”) kategooriatega ML 
1 ja ML 2; 

1.2. punktis 1.1 nimetatud tulirelvadele ette nähtud laskemoon ja nende kompo­
nendid; 

1.3. relvade sihikud, mis ei ole hõlmatud sõjaliste kaupade ühise nimekirjaga. 

2. Pommid ja granaadid, mis ei ole hõlmatud sõjaliste kaupade ühise nimekir­
jaga. 

3. Järgmised sõidukid: 

3.1. veekahuriga varustatud sõidukid, mis on spetsiaalselt ette nähtud või kohan­
datud massirahutuste ohjeldamiseks; 

3.2. sõidukid, mis on spetsiaalselt ette nähtud selleks või kohandatud nii, et neid 
saab elektrifitseerida lähenejate tõrjumiseks; 

3.3. sõidukid, mis on spetsiaalselt ette nähtud või kohandatud kaitsetõkete 
kõrvaldamiseks, sealhulgas kuulikindlad ehitusseadmed; 

3.4. sõidukid, mis on spetsiaalselt ette nähtud vangide ja/või kinnipeetavate 
veoks või ümberpaigutamiseks; 

3.5. sõidukid, mis on ette nähtud liikuvtõkete kasutamiseks; 

3.6. punktides 3.1–3.5 nimetatud, massirahutuste ohjeldamiseks ette nähtud 
sõidukite komponendid. 

Märkus 1 Käesolev punkt ei reguleeri sõidukeid, mis on ette nähtud tule­
kustutuseks. 

Märkus 2 Punkti 3.5 kohaldamisel hõlmab mõiste „sõidukid” ka treilereid. 

4. Järgmised lõhkeained ja nendega seotud varustus: 

4.1. vahendid ja seadmed, mis on spetsiaalselt ette nähtud plahvatuste tekitami­
seks elektrilisel või mitte-elektrilisel viisil, sealhulgas laskekomplektid, deto­
naatorid, süütajad, süütevõimendid ja süütenöörid ning spetsiaalselt nende 
jaoks ettenähtud osad; välja arvatud need, mis on ette nähtud teatavaks 
kaubanduslikuks otstarbeks, mis hõlmab muude vahendite või seadmete 
käivitamist või kasutamist plahvatuse teel, ilma et nende vahendite või 
seadmete eesmärgiks oleks plahvatuste korraldamine (näiteks auto turvapat­
jade täispuhujad, sprinkleri starterite ülepingepiirikud); 

4.2. otselõikega lõhkelaengud, mis ei ole hõlmatud sõjaliste kaupade ühise nime­
kirjaga; 

4.3. muud lõhkeained, mis ei ole hõlmatud sõjaliste kaupade ühise nimekirjaga, 
ja nendega seotud ained: 

a) amatool; 

b) nitrotselluloos (mis sisaldab rohkem kui 12,5 % nitrogeeni); 

c) nitroglükool; 

▼M7 
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d) pentaerütrotritooltetranitraat (PETN); 

e) pikrüülkloriid; 

f) 2,4,6-trinitrotolueen (TNT). 

5. Kaitsevarustus, mis ei ole hõlmatud sõjaliste kaupade ühise nimekirja kate­
gooriaga ML 13: 

5.1. kuuli- ja/või torkekindlad vestid; 

5.2. kuuli- ja/või killukindlad kiivrid, politseikiivrid, politseikilbid ja kuuli­
kindlad kilbid. 

Märkus: Käesolev punkt ei hõlma järgmist: 

— spetsiaalselt sporditegevuseks ette nähtud vahendid; 

— spetsiaalselt tööohutusnõuete täitmiseks ette nähtud vahendid. 

6. Simulaatorid tulirelvade käsitsemise harjutamiseks, mis ei ole hõlmatud 
sõjaliste kaupade ühise nimekirja kategooriaga ML 14, ja spetsiaalselt 
nende jaoks loodud tarkvara. 

7. Öönägemis- ja infravalguskuvaseadmed ning kujutisevõimendustorud, välja 
arvatud need, mis on hõlmatud sõjaliste kaupade ühise nimekirjaga. 

8. Okastraat. 

9. Sõjaväe- ja võitlusnoad ning täägid, mille tera on pikem kui 10 cm. 

10. Tootmisvahendid, mis on spetsiaalselt ette nähtud käesolevas nimekirjas 
määratletud toodete valmistamiseks. 

11. Konkreetne tehnoloogia käesolevas nimekirjas määratletud toodete väljatöö­
tamiseks, tootmiseks või kasutamiseks. 

▼M28 __________ 
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IV LISA 

Artiklites 1a ja 1b osutatud vintpüssid, laskemoon ja sihikud, mis vastavad 
ühtlasi Rahvusvahelise Laskesuusatamise Liidu ürituste korraldamise ja 

võistlusreeglites kehtestatud tehnilisele kirjeldusele 

Laskesuusatamise vintpüssid: 

ex 9303 30 muud spordi-, jahi- ja märkilaskmisvintpüssid 

Laskesuusatamise vintpüsside laskemoon: 

ex 9306 21 haavlipüssipadrunid 

ex 9306 29 haavlipüssipadrunite osad 

ex 9306 30 90 relvade, v.a haavlipüsside, sõjaväerelvade, rubriigi 9302 revolv­
rite ja püstolite ning rubriigi 9301 püstolkuulipildujate padrunid 
ja nende osad 

Laskesuusatamise vintpüsside sihikud: 

ex 9305 20 rubriigi 9303 haavli- ja vintpüsside osad ja lisaseadmed 
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V LISA 

Järgmised artikli 1a lõikes 5 ja artikli 1b lõikes 5 osutatud sportvintpüssid, spor­
dipüstolid ja laskemoon, mida kasutatakse üksnes spordiüritustel ja sporditreenin­
gutel: 

ex 9303 30 sportvintpüssid, mille kaliiber on 22 tolli 
ex 9302 spordipüstolid, mille kaliiber on 22 tolli 

ex 9306 30 10 laskemoon spordipüstolitele, mille kaliiber on 22 tolli 
ex 9306 30 90 laskemoon sportvintpüssidele, mille kaliiber on 22 tolli. 

▼M30


	Konsolideeritud tekst: Nõukogu määrus (EÜ) nr 765/2006,18. mai 2006,
	Muudetud:
	Parandatud:

	Nõukogu määrus (EÜ) nr 765/2006, 18. mai 2006, milles käsitletakse piiravaid meetmeid Valgevene suhtes
	Artikkel 1
	Artikkel 1a
	Artikkel 1b
	Artikkel 2
	Artikkel 2a
	Artikkel 2b
	Artikkel 3
	Artikkel 4
	Artikkel 4a
	Artikkel 4b
	Artikkel 5
	Artikkel 6
	Artikkel 7
	Artikkel 8
	Artikkel 8a
	Artikkel 9
	Artikkel 9a
	Artikkel 9b
	Artikkel 10
	Artikkel 11
	I LISA Artikli 2 lõikes 1 osutatud isikudArtikli 2 lõikes 1 osutatud füüsiliste ja juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	II LISA Veebisaidid teabega artiklis 3, artikli 4 lõikes 2 ja artiklis 5 osutatud pädevate asutuste kohta ning aadress teatiste saatmiseks Euroopa Komisjonile
	III LISA Artiklites 1a ja 1b osutatud varustus, mida võidakse kasutada siserepressioonideks
	IV LISA Artiklites 1a ja 1b osutatud vintpüssid, laskemoon ja sihikud, mis vastavad ühtlasi Rahvusvahelise Laskesuusatamise Liidu ürituste korraldamise ja võistlusreeglites kehtestatud tehnilisele kirjeldusele
	V LISA


